Warunki sprzedazy i dostawy

Wersja: lipiec 2026 r.

Niniejsze Warunki sprzedazy i dostawy (zwane dalej réwniez ,WSiD") majg zastosowanie, w zakresie uregulowanym ich
postanowieniami (zob. punkt A.1), do klientéw, potencjalnych klientéw i kontrahentéw (zwanych dalej réwniez tgcznie:
~Klientami” lub ,Paiistwem”)’ w odniesieniu do stosunkéw gospodarczych taczgcych ich z Pozkrone S.A., ul. Poznanska 37,
62-080 Tarnowo Podgérne, Polska, T: +48 61 814 72 11, biuro@pozkrone.pl w dalszej czesci okreslanej réwniez jako
~POZKRONE" lub ,my").

Dla zapewnienia lepszej przejrzystosci struktura niniejszych WSIiD ma charakter modutowy, tj. sktadajg sie one z czesci
ogolnej, odnoszacej sie do wszystkich transakcji i ofert POZKRONE (Czes$¢ A), oraz szeregu czesci szczegétowych (Czesci B - F),
ktére zawierajg szczegblne zasady dotyczace okreslonych rodzajéw transakcji i stosunkéw umownych tgczacych Klientow z
POZKRONE. Prosimy o staranne zapoznanie sie z niniejszymi WSiD. Poniewaz Klienci nie korzystajg zazwyczaj ze wszystkich
oferowanych opgji, mozliwe jest, ze nie wszystkie Czesci niniejszych WSID bedg miaty zastosowanie w Panstwa przypadku.

Przedstawiony ponizej podziat utatwi Panstwu znalezienie interesujgcych Panstwa tresci:

Czes$¢ | Oznaczenie Ta Czesc jest dla Panstwa... Znajda tu Panstwo informacje na nastepujgce tematy:

A Postanowienia ...zawsze istotna. Zakres obowigzywania; wymogi formalne; kolejno$¢
ogélne obowigzywania postanowien; inicjowanie i zawieranie Uméw

realizacyjnych; spetnienie Swiadczenia; ceny; przejscie ryzyka;
ptatnosci i rozliczenia; zastrzezenie prawa wtasnosci; prawa
wiasnosci przemystowej i gwarancja; odpowiedzialnos¢; Sita
wyzsza; ochrona danych osobowych; umowa o wykorzystanie
danych; poufnos$¢; kontrola eksportu; zgodnos¢ regulacyjna;
cesja praw; postanowienia koricowe (w tym prawo wiasciwe i
wiasciwos¢ sadow)

B Warunki ..istotna w sytuacji, gdy zamierzajg Pojecie Transakcji dostawy pojazdéw nowych i sposéb ich
szczeg6towe Panstwo naby¢ od POZKRONE produkty = zawierania; dostawa, przejscie ryzyka i prawa wtasnosci, brak
Transakcji dostawy nowe (zwtaszcza fabrycznie nowe odbioru; korekta ceny; fakturowanie; uprawnienia z rekojmi
produktéw nowych pojazdy).

(o Warunki ..istotna w sytuacji, gdy zamierzajg Pojecie Transakcji dostawy pojazdéw uzywanych i sposéb ich
szczeg6towe Panstwo naby¢ od POZKRONE Pojazd zawierania; dostawa, przejscie ryzyka i prawa wtasnosci do
Transakcji dostawy uzywany. Pojazdu uzywanego; Wynajem pojazdéw uzywanych;
pojazdéw fakturowanie; korekta ceny; uprawnienia z rekojmi
uzywanych

D Warunki ...istotna w sytuacji, gdy zamierzaja Pojecie Transakcji sprzedazy czesci zamiennych i sposéb ich
szczeg6towe Panstwo naby¢ od POZKRONE akcesoria = zawierania; proces sktadania zamoéwien; dostawa, przejscie
Transakcji do pojazdéw lub inne akcesoria (np. ryzyka i prawa wiasnosci; fakturowanie; korekta ceny;
sprzedazy czesci poprzez nasz sklep internetowy ,Spare uprawnienia z rekojmi
zamiennych Part Shop”).

E Umowy o ustugi ...istotna w sytuacji, gdy zamierzaja Pojecie umoéw o ustugi telematyczne i posrednictwo w ich
telematyczne Panstwo korzystac z ustug zawieraniu

telematycznych oferowanych za
posrednictwem portalu telematycznego.
F Umowy serwisowe ..istotna w sytuacji, gdy zamierzajq Pojecie umoéw serwisowych i posrednictwo w ich zawieraniu

Panstwo korzystac z ustug Fair-Care,
przedtuzenia gwarancji lub innych ustug
naprawczych i serwisowych.

A.1. Zakres obowigzywania niniejszych WSiD

A.1.1  Podmiotowy zakres obowigzywania

Niniejsze WSID majg zastosowanie wytgcznie do stosunkow gospodarczych i czynnosci prawnych z przedsiebiorcami
(w rozumieniu art. 43(1) Kodeksu cywilnego), dla ktérych te stosunki i czynnosci prawne nie maja charakteru
zawodowego, oraz z podmiotami prawa publicznego lub specjalnymi funduszami prawa publicznego. Nie majg one

' Dla zapewnienia lepszej czytelno$ci zapisy odnoszace sie do 0séb postuguja sie kazdorazowo forma meska, jakkolwiek w kazdym przypadku obejmuja
one swym znaczeniem réwniez forme zenska i kazdg inng forme gramatyczna.


mailto:biuro@pozkrone.pl

A.12

A.1.3

A14

A.15

A.1.6

A.2.
A2.1

A22

A3.
A31

-2-

zastosowania do konsumentéw (w rozumieniu art. 22(1) Kodeksu cywilnego). Klient wystepuje jako przedsiebiorca,
jezeli przy sktadaniu zaméwienia dziata w ramach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej lub samodzielnej
dziatalnosci zawodowej.

Przedmiotowy zakres obowigzywania

Niniejsze WSiD majg zastosowanie do wszelkiego rodzaju dostaw (np. sprzedazy towaréw) i innych swiadczen (np.
ustug lub prac) realizowanych przez POZKRONE lub w imieniu POZKRONE na rzecz Klientéw (w tym importeréw), w
tym ofert sktadanych w tym zakresie (zwanych dalej réwniez tacznie ,,Ofertami POZKRONE"), w szczeg6Inosci w
zakresie oferowania i sprzedazy przedmiotow fabrycznie nowych i uzywanych oraz realizacji opisanych ponizej,
powigzanych z nimi dostaw i innych Swiadczen. Niniejsze WSID stajg sie czescig wszelkich umoéw zawieranych przez
POZKRONE z Klientami w powyzszych celach, w tym w szczeg6Inosci Umow realizacyjnych (zob. punkt A.4.4).

Umowa ramowa

Niniejsze WSID petni¢ bedg role umowy ramowej w kontekscie wszelkich przysztych Ofert POZKRONE - réwniez w
sytuacjach, gdy ich zastosowanie nie zostanie ponownie uzgodnione z Klientem w ramach odrebnych uzgodnien.

Wytgczne obowiqzywanie niniejszych WSiD

Ogoblne warunki umowne Klienta lub podmiotéw trzecich (zwane w dalszej czesci: ,OWU Klienta”), ktére odbiegaja
od niniejszych WSID, sg z nimi sprzeczne lub je uzupetniajg, nie majg zastosowania do stosunkéw zawartych miedzy
nami a Klientem, chyba ze wyrazilismy jednoznacznga zgode na ich stosowanie. W takiej sytuacji w razie niedajgcych
sie rozstrzygna¢ sprzecznosci miedzy warunkami, wiodgce znaczenie bedg miaty niniejsze WSID.

Uzupetniajgcy charakter przepiséw ustawowych

Wszelkie zawarte w niniejszych WSID odniesienia do obowigzujacych przepiséw ustawowych majg wytgcznie
charakter doprecyzowujacy. Réwniez w braku takiego doprecyzowania obowigzujgce przepisy ustawowe majg
zastosowanie w zakresie, w jakim ich zastosowanie nie zostato zmodyfikowane lub wytgczone w niniejszych WSiD.
Powyzsze pozostaje bez uszczerbku dla bezwzglednie obowigzujgcych przepiséw prawa, ktore znajdujg zastosowanie
niezaleznie od tresci niniejszych WSID.

Dostepnosc i zmiany niniejszych WSiD

Niniejsze WSID majg zastosowanie w ksztatcie obowigzujgcym w chwili zawarcia danej transakcji. Aktualnie
obowigzujgca wersja WSID jest dostepna do pobrania na naszej stronie internetowej (http://www.krone-trailer.com).
W przypadku wprowadzenia zmian do niniejszych WSiD udostepnimy Klientowi ich zmieniong tre$¢; zmieniona wersja
bedzie wowczas miata zastosowanie do wszystkich przysztych transakcji zawartych z POZKRONE w okresie od daty
ogtoszenia zmienionej wersji WSID.

Wymagania formalne
Prawnie wymagane oswiadczenia i zawiadomienia ze strony Klienta

Prawnie wymagane oswiadczenia i zawiadomienia, ktére powinnismy otrzymac¢ w zwigzku z Ofertami POZKRONE i
zawieranymi Umowami realizacyjnymi (np. wyznaczenie terminéw, zgtoszenia wad, o$wiadczenie o odstgpieniu od
umowy lub ograniczeniu $wiadczenia), powinny by¢ sktadane w formie pisemnej. Wymég ten nie ogranicza
ewentualnych surowszych wymogoéw formalnych wynikajacych z przepiséw ustawowych ani prawa do domagania sie
dalszych potwierdzen, w szczegélnosci w przypadku watpliwosci co do umocowania osoby sktadajacej oswiadczenie.

Forma pisemna w rozumieniu niniejszych WSiD

O ile w poszczegblnych przypadkach jednoznacznie nie wskazano inaczej, wymog ,formy pisemnej” w rozumieniu
niniejszych WSID uznaje sie za dochowany, jezeli postuzono sie forma pisemna lub tekstowa (np. wiadomos¢ e-mail,
list, faks; rowniez z zeskanowanym podpisem) lub formg elektroniczng (réwniez w przypadku ztozenia podpisu, w tym
ew. podpisu zwyktego, przy pomocy wybranego serwisu podpiséw elektronicznych, np. Adobe Sign, DocuSign). W
przypadkach wymaganych prawem forma pisemna oznacza dokument opatrzony odrecznym podpisem na kartce lub
dokument podpisany wytgcznie kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

Kolejnos¢ zastosowanie postanowien
Bezwzgledne pierwszeristwo indywidualnych uzgodnier

Indywidualne uzgodnienia zawierane z Klientem w poszczegdlnych przypadkach (w tym uzgodnienia dodatkowe,
uzupetnienia i zmiany) majg w kazdym przypadku pierwszenstwo przed niniejszymi WSID i pozostatymi warunkami.
O ile nie zostanie wykazane inaczej, za potwierdzenie takich indywidualnych uzgodnien uznaje sie pisemng umowe
lub nasze pisemne potwierdzenie.
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Pierwszeristwo Umodw realizacyjnych przed niniejszymi WSiD

W razie sprzecznosci pomiedzy trescig Umowy realizacyjnej (zob. punkt A.4.4) a niniejszymi WSID, pierwszenstwo ma
tres¢ Umowy realizacyjnej.

Pierwszenstwo zapiséw czesci szczegétowych przed zapisami czesci ogdlnych niniejszych WSiD

W razie sprzecznosci pomiedzy zapisami czesci ogdlnych niniejszych WSID a zapisami ich czesci szczegétowych,
pierwszenstwo majg zapisy czesci szczegotowych.

Inicjowanie i zawieranie Uméw realizacyjnych; spetnienie swiadczenia; ceny; finansowanie sprzedazy i
zarzadzanie naleznosciami

Oferty i postepowanie z Materiatami ofertowymi

O ile wyraznie nie wskazano inaczej, oferty dostaw i innych Swiadczen przedstawione na naszych stronach
internetowych, w broszurach, ogtoszeniach, katalogach i pozostatych materiatach reklamowych moga podlegac
zmianom i nie majg wigzacego charakteru. Zastrzegamy sobie prawo do zmiany tresci ofert dostawy i innych
Swiadczen (w tym cen) w dowolnym czasie przed zawarciem Umowy realizacyjne;j.

Zastrzegamy sobie prawo wiasnosci, prawa autorskie oraz wszelkie pozostate prawa do tresci ofert, kosztoryséw,
koncepcji, projektéw, szkicdw, rysunkdw, ilustracji, obliczen, modeli, katalogéw, narzedzi oraz wszelkich innych
dokumentoéw i przedmiotéw przekazywanych lub udostepnianych Klientowi w celach ofertowych (zwanych dalej
tacznie ,Materiatlami ofertowymi”). Bez zgody POZKRONE, ktérej udzielenia nie mozemy bezzasadnie odmadwic,
Klient nie ma prawa modyfikowa¢ Materiatéw ofertowych, udostepnia¢ ich osobom trzecim, przekazywac ich do
korzystania ani powielac¢. Materiaty ofertowe (w tym wszelkie kopie) powinny zosta¢ na nasze zadanie niezwtocznie
zwrbdcone lub zniszczone, jezeli przestaty by¢ potrzebne w ramach zwyktej dziatalnosci lub jezeli negocjacje nie
doprowadzg do zawarcia Umowy realizacyjne;j.

Zamowienia

Zamoéwienia dotyczace Ofert POZKRONE sktadane przez Klienta mogg by¢ do nas kierowane w dowolnej formie (np.
pisemnie, telefonicznie, elektronicznie) i stajg sie wigzgce dla Klienta po ich otrzymaniu przez POZKRONE, chyba ze
najpozniej z chwilg ich otrzymania wptyneto do nas oswiadczenie o rezygnacji badz tez mozliwosc¢ rezygnacji zostata
jednoznacznie zastrzezona. Przyjecie przez nas wigzgcych zamowien ze strony Klientéw moze nastapic¢ w racjonalnym
terminie po ich otrzymaniu.

Warunki akceptacji

Umowy realizacyjne zawieramy wytgcznie z osobami fizycznymi lub prawnymi bgdz innymi podmiotami, ktére przy
zawieraniu danej czynnosci prawnej dziatajg w ramach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej lub samodzielnej
dziatalnosci zawodowej, tj. jako przedsiebiorcy, dla ktérych zawierane umowy nie majg charakteru zawodowego.

Ponadto, przyjecie zapytania lub zamoéwienia na Oferte POZKRONE jest uzaleznione od wyniku wewnetrznej
weryfikacji, czy nie zachodzg przestanki przemawiajgce przeciwko zawarciu lub realizacji danej transakgji. Przestanki
takie zachodza w szczegélnosci w sytuacji, gdy:

e wiasciwe organy nie wydaty oficjalnych zezwolen wymaganych do dokonania sprzedazy, dostawy,
przekazania i/lub wywozu;

e Klient lub beneficjent rzeczywisty figuruje w wykazie podmiotéw objetych zakazem, ktérego POZKRONE ma
obowigzek przestrzega¢ (np. z powodu braku zdolnosci kredytowej lub objecia sankcjami, ktdérych
POZKRONE ma obowigzek przestrzega¢, lub na podstawie przepiséw dotyczacych zapobiegania praniu
pieniedzy);

e dostawa do wskazanego kraju przeznaczenia nie jest dozwolona na mocy obowigzujgcych przepisow o
kontroli eksportu;

e wystepujg okolicznosci wskazujgce na krytyczne koricowe przeznaczenie zamoéwionej dostawy lub ustugi (np.
w przypadku towaréw podwdjnego zastosowania lub na skutek naruszenia przepisow eksportowych zgodnie
z punktem A.14).

Zawieranie Umdw realizacyjnych

Jezeli Klient wyrazit wole skorzystania ze ztozonej przez nas Oferty POZKRONE, a my przyjelismy ztozone zapytanie,
zlecenie lub zamoéwienie (w spos6b wyrazny, np. poprzez potwierdzenie zamdwienia, lub dorozumiany, np. poprzez
wysytke zamowienia), pomiedzy Klientem a nami zawarta zostaje odrebna umowa na dostawe, sprzedaz,
udostepnienie lub innego rodzaju skorzystanie z przedmiotu danej Oferty POZKRONE, ktérej zakres obejmuje
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niniejsze WSiD (zwana dalej réwniez ,Umowa realizacyjng”). Szczegdtowe informacje na temat sposobu zawierania
i treSci Umow realizacyjnych znajduja sie w odpowiednich zapisach czesci szczegétowych niniejszych WSID.

Zakres oraz katalog praw i obowigzkéw wynikajacych z Umow realizacyjnych okreslany jest kazdorazowo wytgcznie
ich postanowieniami. Jezeli nie zostanie wykazane inaczej, wszystkie uzgodnienia dotyczgce kazdorazowego
przedmiotu umowy powinny by¢ w petni udokumentowane w Umowie realizacyjnej.

Spetnienie swiadczenia; odstepstwa; dostawa / realizacja czesciowa

Jako strona umowy z Klientem jestesSmy odpowiedzialni za realizacje i udostepnienie naleznych z naszej strony dostaw
i Swiadczen, rowniez w sytuacji, gdy pochodzg one od osbb trzecich badz angazujemy osoby trzecie do pomocy w ich
realizacji. Klientowi nie przystuguje prawo wskazania konkretnego miejsca produkcji lub zaktadu dokonujacego
dostawy. Szczegétowe informacje na temat sposobu dostawy i realizacji znajduja sie w odpowiednich zapisach czesci
szczegbtowych niniejszych WSID.

Ze wzgleddw prawnych zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania niezbednych, nieistotnych lub nieuniknionych z
technicznego punktu widzenia odstepstw we wiasciwosciach przedmiotéw Umow realizacyjnych, o ile takie
odstepstwa nie sg dla Klienta niemozliwe do przyjecia (np. w sytuacji, gdy Umowa realizacyjna wymaga doktadnego
zachowania danej wtasciwosci). Dotyczy to w szczego6Inosci parametréw konstrukcyjnych, technicznych lub fizycznych
podawanych przez nas w ofertach dostawy i realizacji, ilustracjach lub innych materiatach reklamowych (np. waga,
wymiary, ksztatt, wartos¢ uzytkowa, nosnos¢, tolerancje, odcien). Powyzsze postanowienie nie ogranicza uprawnien z
rekojmi Klienta przewidzianych w niniejszych WSiD.

JesteSmy uprawnieni do dokonywania czesciowych dostaw i czesciowej realizacji, jezeli pozostata czes¢ dostawy lub
realizacji zostata zagwarantowana. Klient nie poniesie w zwigzku z tym istotnie wyzszych lub dodatkowych kosztow
lub wydatkéw (chyba ze zadeklarujemy gotowos¢ do pokrycia takich kosztow). Kazda czeSciowa dostawa lub realizacja
moze by¢ zafakturowana oddzielnie.

Terminy; brak mozliwosci realizacji

Terminy dostaw przewidziane dla Ofert POZKRONE s3g uzgadniane indywidualnie lub okreslane przy zawieraniu
Umowy realizacyjnej. W braku ich uzgodnienia dostawa realizowana jest w najkrétszym mozliwym terminie.

Jezeli nie bedziemy w stanie dotrzymac¢ obowigzujgcych terminéw dostawy z przyczyn, za ktére nie ponosimy
odpowiedzialnosci (zwanych dalej ,Brakiem mozliwosci realizacji”), niezwtocznie poinformujemy o tym Klienta,
podajac mu jednoczesnie przewidywany nowy termin dostawy. Jezeli dostawa lub realizacja nie bedzie mozliwa
rowniez w nowo wskazanym terminie, bedziemy uprawnieni do odstgpienia od Umowy realizacyjnej w catosci lub w
czesci; w takiej sytuacji niezwtocznie zwrécimy wszelkie Swiadczenia wzajemne przekazane do tej pory przez Klienta.
Za przypadek Braku mozliwosci realizacji w rozumieniu niniejszego zapisu uznaje sie w szczegblnosci brak terminowej
dostawy ze strony naszych wtasnych dostawcéw, o ile zawarliSmy stosowng transakcje zabezpieczajgcg przed
skutkami takich okolicznosci i ani my sami, ani nasi dostawcy nie ponoszg winy z tego tytutu, oraz o ile w danym
przypadku nie dokonalismy szczegdlnego przejecia ryzyka zwigzanego z pozyskaniem dostaw, a takze sytuacje, w
ktérej wskazani przez Klienta dostawcy lub surowce nie sg dostepne.

Jednym z warunkéw dotrzymywania terminéw dostawy jest réwniez wywigzywanie sie z umownego obowigzku
wspotpracy przez Klienta. W braku takiej wspétpracy uzgodniony termin dostawy ulegnie przedtuzeniu o okres, w
ktérym Klient nie wywigzywat sie ze spoczywajgcego na nim obowigzku wspotpracy.

Odpowiedzialno$¢ POZKRONE za zwtoke podlega ograniczeniom zgodnie z postanowieniami punktu A.9.1.
Miejsce realizacji i sprzedaz wysytkowa

O ile nie uzgodniono inaczej, miejscem realizacji dostaw naleznych ze strony POZKRONE na podstawie Ofert
POZKRONE jest magazyn, z ktérego dokonywana jest dostawa, a w przypadku wszystkich pozostatych $wiadczen -
miejsce prowadzenia dziatalnosci przez POZKRONE, z ktérego realizowane jest Swiadczenie. Dotyczy to réwniez
ewentualnego pdzniejszego wykonywania obowigzkéw gwarancyjnych.

Na zadanie i koszt Klienta, przedmioty objete dostawg zostang wystane do innego miejsca przeznaczenia (sprzedaz
wysytkowa). O ile nie uzgodniono inaczej, mamy prawo samodzielnie okresli¢ rodzaj wysytki (w szczegélnosci firme
transportows, trase wysytki, opakowanie, ubezpieczenie).

Materiaty transportowe

Opftaty za kontenery i stojaki transportowe, palety zatadunkowe i inne opakowania wielokrotnego uzytku oraz
pomocnicze $rodki transportu bedg naliczane wedtug aktualnie obowigzujgcego cennika. W przypadku zwrotu
powyzszych materiatéw transportowych naliczona za nie kwota zostanie uznana na rachunku Klienta (po odliczeniu
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odpowiedniej rekompensaty za ich ewentualne zuzycie) oraz, o ile zostata juz zaptacona przez Klienta, zwrécona przez
POZKRONE.

Ceny

Wszystkie ceny podane sg w EURO lub PLN wedtug wartosci netto, zgodnie z postanowieniami danej Umowy
realizacyjnej. Rozliczenia z tytutu Umow realizacyjnych moga by¢ dokonywane wytgcznie w uzgodnionej walucie.

A.4.10 Finansowanie sprzedazy i zarzqdzanie naleznosciami

A.5.
A.5.1

A.5.2

A.5.3

A.6.
A.6.1

W zwigzku z Umowami realizacyjnymi oferujemy r6zne modele ptatnosci. Na zyczenie przekazemy Panstwu bardziej
szczego6towe informacje o mozliwych modelach ptatnosci dopasowanych do Panstwa potrzeb.

Celem sporzadzenia spersonalizowanej oferty oraz ztozenia i realizacji zamowienia bedziemy musieli uzyskac i
uwzgledni¢ réznego rodzaju istotne informacje (np. dane kontaktowe i firmowe, kraj docelowy dostawy, dane
bankowe, dane bilansowe, typ i liczbe urzadzen, preferowany model finansowania, ewentualne zabezpieczenia,
harmonogram sptfaty, parametry finansowania, informacje o sytuacji gospodarczej). Moze sie to wigza¢ z
koniecznoscig dzielenia sie powyzszymi informacjami i innymi danymi Klienta lub ich wymiany (np. w celu
sprawdzenia zdolnos$ci kredytowej) ze spotkami powigzanymi w ramach Grupy KRONE? lub podmiotami trzecimi (np.
bankami, firmami leasingowymi i refinansujacymi, ubezpieczycielami). Nalezy sie liczy¢ z tym, Zze informacje o sytuacji
gospodarczej Klienta bedg ujawniane przez caty okres zastosowania danego modelu ptatnosci. Dalsze szczegdty i
warunki umowne znajdg Panstwo w odpowiedniej ofercie dotyczacej modelu ptatnosci oraz, w zakresie dotyczgcym
przetwarzania danych, w naszej informacji o polityce prywatnosci (zob. punkt A.11).

Zastrzegamy sobie réwniez prawo do dokonania przelewu wierzytelnosci wobec Klienta w drodze sprzedazy
wierzytelnosci bez zgody Klienta (zob. punkt A.16.1).

Przejscie ryzyka

Udostepnienie, przekazanie i dostawy czesciowe

O ile w ramach Ofert POZKRONE przewidziano dostawe towaréw, ryzyko przypadkowej utraty lub przypadkowego
pogorszenia sie stanu towaru, dla ktérego przewidziano obowigzek odbioru, przechodzi na Klienta z chwilg
poinformowania go o udostepnieniu towaru do odbioru, a w pozostatych przypadkach najp6zniej z chwilg jego

przekazania Klientowi. W przypadku sprzedazy wysytkowej (zob. punkt A.4.7), przejscie ryzyka nastepuje z chwilg
przekazania towaru spedytorowi, przewoznikowi badz innej osobie lub organizacji wyznaczonej do realizacji wysytki.

Powyzszy zapis ma réwniez zastosowanie w przypadku dostaw czesciowych oraz w sytuacji, gdy zobowigzalismy sie
do Swiadczen dodatkowych (np. instalacji).

Odbiér prac

O ile w ramach Ofert POZKRONE majg by¢ wykonane prace wymagajace odbioru lub uzgodniono dokonanie odbioru,
woéwczas o przejsciu ryzyka decyduje moment dokonania odbioru. O ile nie uzgodniono inaczej, do odbioru majg
zastosowanie przepisy ustawowe dotyczace umowy o dzieto.

Zwtoka w odbiorze
Powstanie po stronie Klienta zwtoki w odbiorze jest rownoznaczne z dokonaniem przekazania lub odbioru.

W razie powstania po stronie Klienta zwtoki w odbiorze mamy prawo dochodzi¢ odszkodowania za powstate w wyniku
tego szkody, w tym koszty dodatkowe (np. koszty sktadania, optaty postojowe).

Platnosci i rozliczenia
Warunki ptatnosci

Szczegbtowe informacje na temat warunkdw ptatnosci znajduja sie w odpowiednich zapisach czesci szczegdtowych
niniejszych WSiD. Mozliwe jest wystapienie sytuacji, w ktorej Klient powinien dokonac ptatnosci na rzecz sp6tki z Grupy
KRONE lub dostawcy ustug ptatniczych innego niz podmiot, z ktérym Klient zawart umowe. W takim przypadku
odbywa sie to na zlecenie lub na wniosek POZKRONE lub podmiotu, z ktérym Klient zawart Umowe realizacyjna.
Niniejsza ptatno$¢ zaspokaja roszczenia wynikajgce z Umowy realizacyjne;j.

2 Do grupy kapitatowej KRONE nalezg wszystkie spotki, w ktdrych bezposrednie lub posrednie udziaty posiada fundacja Bernard Krone Familienstiftung,
z siedzibg pod adresem: Heinrich-Krone-StraBe 10, 48480 Spelle, Niemcy (zwanych dalej jako ,Grupa KRONE").
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Terminy ptfatnosci i zwtoka

O ile nie uzgodniono inaczej, Klient powinien regulowa¢ naleznosci w terminie 30 dni od doreczenia prawidtowo
wystawionej faktury lub innego dokumentu ksiegowego. Jezeli Klient korzysta z Krajowego Systemu e-Faktur (KSeF),
wszelkie faktury oraz inne dokumenty ksiegowe wystawione za posrednictwem KSeF uwaza sie za skutecznie
doreczone Klientowi z chwilg ich przestania do KSeF i przydzielenia im numeru identyfikujgcego w KSeF zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami prawa. Za date ptatnosci uznaje sie kazdorazowo date wptywu $rodkédw na nasz rachunek
bankowy lub inny rachunek bankowy wskazany na fakturze. W przypadku zwtoki w dokonaniu ptatnosci przez Klienta
bedziemy uprawnieni do naliczania odsetek ustawowych za opdznienie w transakcjach handlowych. Powyzsze nie
wytgcza ani nie ogranicza naszego prawa do dochodzenia dalszego odszkodowania na zasadach ogdinych, w tym
rekompensaty za koszty odzyskiwania naleznosci, o ktérej mowa w art. 10 ustawy o przeciwdziataniu nadmiernym
opo6znieniom w transakcjach handlowych, ani innych uprawnien przewidzianych przepisami prawa lub Umowg
realizacyjng, w szczeg6lnosci prawa do wstrzymania swiadczenia ustug lub dostaw do czasu uregulowania zalegtych
ptatnosci.

Prawo potrgcenia, odmowy spetnienia swiadczenia i zatrzymania rzeczy

JesteSmy uprawnieni do dokonania potracenia naszych wierzytelnosci, odmowy spetnienia $wiadczenia Iub
zatrzymania rzeczy w zakresie dozwolonym przepisami prawa. Mozemy ponadto odmoéwi¢ realizacji
niezrealizowanych dostaw i Swiadczen, jesli po zawarciu Umowy realizacyjnej okaze sig, ze warunki akceptacji (zob.
punkt A.4.3) nie sa (badZ przestaty by¢) spetnione, lub jesli dowiemy sie o istnieniu okolicznosciach wskazujacych na
to, ze sytuacja majatkowa lub zdolnos$¢ kredytowa Klienta ulegta znacznemu pogorszeniu z takim skutkiem, ze nie
mozna juz oczekiwac nalezytego wykonywania Umowy realizacyjnej. W takim przypadku mozemy uzalezni¢ dalszg
realizacje Umowy realizacyjnej od uprzedniego spetnienia Swiadczenia wzajemnego (w szczegdlnosci zaptaty zaliczki)
lub ustanowienia odpowiedniego zabezpieczenia.

Klient jest uprawniony do dokonania potracenia, odmowy spetnienia $wiadczenia lub wstrzymania ptatnosci
wytgcznie w sytuacji, gdy istnienie jego roszczenia wzajemnego zostato prawomocnie stwierdzone, nie jest przez nas
kwestionowane lub zostato przez nas pisemnie uznane. Powyzsze pozostaje rowniez bez wptywu na prawo Klienta do
wstrzymania sie z zaptatg w przypadku zgtoszenia wady, przy czym Klient moze powotywac sie na taki zarzut wytgcznie
w zakresie odpowiadajgcym stwierdzonym wadom i ich wptywowi na wartos¢ swiadczenia.

Zastrzezenie prawa wiasnosci
Obszar zastosowania

W zakresie, w jakim postanowienia szczegdtowe niniejszych WSiD lub Umowa realizacyjna przewidujg zastrzezenie na
naszg rzecz prawa wiasnosci rzeczy sprzedanej (zwanej dalej réwniez ,Towarem objetym zastrzezeniem”),
zastosowanie majg nastepujgce postanowienia.

Zastrzezenie prawa wtasnosci

Zgodnie z postanowieniami Umowy realizacyjnej, zastrzegamy sobie prawo wtasnosci Towaru objetego zastrzezeniem
do momentu catkowitego zaspokojenia wszystkich naszych obecnych i przysztych wierzytelnosci z Umow
realizacyjnych i trwajagcych  stosunkdédw  gospodarczych (zwanych dalej réwniez ,Zabezpieczonymi
wierzytelnosciami”). Jezeli wymagane jest ujawnienie zastrzezenia prawa wtasnosci w publicznym rejestrze lub jezeli
skuteczne zastrzezenie prawa wtasnosci w inny sposéb wymaga wspétdziatania ze strony Klienta, Klient zobowigzany
jest do dokonania na wiasny koszt wszelkich niezbednych czynnosci wymaganych w ramach takiego wspoétdziatania.

Obchodzenie sie z Towarem objetym zastrzezeniem i koszty

Klient jest zobowigzany do obchodzenia sie z Towarem objetym zastrzezeniem w sposéb zgodny z jego
przeznaczeniem oraz z nalezytg starannoscig (w szczegdlnosci zgodnie ze specyfikacjami zawartymi w instrukcji
obstugi). Jest rowniez zobowigzany do odpowiedniego ubezpieczenia go na wiasny koszt od ognia, wody, utraty,
skutkéw wandalizmu i innych zwyczajowych rodzajéw ryzyka; jesli jest to wymagane przepisami prawa, powinien on
w szczegoblnosci wykupi¢ ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej. Klient ponosi réwniez wszelkie pozostate
biezgce koszty zwigzane z Towarem objetym zastrzezeniem, w szczegélnosci koszty podatkéw i sktadek
ubezpieczeniowych. W razie koniecznosci przeprowadzenia prac serwisowych i przegladéw w celu utrzymania stanu
technicznego lub dopuszczenia do ruchu drogowego, Klient powinien przeprowadzi¢ je na wtasny koszt w sposob
profesjonalny i terminowy. Powyzsze ma zastosowanie rowniez do kosztéw niezbednych napraw, chyba ze z uwagi
na charakter lub zakres szkody nalezy przyja¢, ze doszto do szkody catkowitej, albo przewidywane koszty naprawy
przekraczajg 60% wartosci odtworzeniowej Towaru objetego zastrzezeniem.

Towar objety zastrzezeniem nie moze by¢ przedmiotem zastawu na rzecz os6b trzecich lub przewtaszczenia na
zabezpieczenie ani w inny sposdb obcigzony prawami os6b trzecich do czasu catkowitego zaspokojenia
Zabezpieczonych wierzytelnosci. Klient powinien niezwtocznie przekaza¢ nam pisemne zawiadomienie, zatgczajac
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wszelkie niezbedne informacje i dokumenty, w przypadku oraz w zakresie, w jakim Towar objety zastrzezeniem
ulegnie kradziezy, uszkodzeniu lub zaginieciu, badz tez dostep do Towaru objetego zastrzezeniem uzyskaja osoby
trzecie (np. w drodze zajecia). W ostatnim przypadku Klient powinien réwniez poinformowac osobe trzecig o
przystugujacym nam prawie wiasnosci.

Wszelkie p6zniejsze zmiany, montaz dodatkowego wyposazenia, a takze malowanie i oznakowanie Towaru objetego
zastrzezeniem sg w okresie obowigzywania zastrzezenia prawa wiasnosci dozwolone wytgcznie za nasza uprzednia
pisemng zgoda, ktérej udzielenia nie mozemy bezzasadnie odmowic.

Odstgpienie i zqgdanie wydania

W przypadku naruszenia postanowiern umownych przez Klienta, w szczegélnosci w przypadku braku zaptaty naleznej
ceny sprzedazy, mamy prawo odstgpi¢ od Umowy realizacyjnej zgodnie z przepisami ustawowymi lub zazadac
wydania towaru na podstawie zastrzezenia prawa witasnosci oraz rozporzadzi¢ nim wedtug wtasnego uznania.
Zadanie wydania towaru nie oznacza automatycznie o$wiadczenia o odstgpieniu od umowy; jeste$my uprawnieni do
zadania samego wydania towaru przy jednoczesnym zastrzezeniu prawa odstgpienia od umowy. W przypadku gdy
Klient nie zaptaci naleznej ceny sprzedazy, mozemy dochodzi¢ powyzszych praw wytgcznie w sytuacji, gdy
wyznaczyliSmy uprzednio Klientowi odpowiedni dodatkowy termin ptatnosci badz tez wyznaczenie takiego terminu
nie jest wymagane zgodnie z przepisami ustawowymi.

Odsprzedaz i przetwarzanie w ramach zwyktej dziatalnosci

Klient ma prawo, az do odwotania (zob. lit. c) ponizej), do uzytkowania, zbywania i/lub przetwarzania Towaru objetego
zastrzezeniem oraz mieszania go z innymi towarami w ramach swojej zwyktej dziatalnosci. W takim przypadku
zastosowanie maja dodatkowo nastepujgce postanowienia:

a) Zastrzezenie prawa wiasnosci obejmuje produkty powstate w wyniku przetworzenia, zmieszania lub potgczenia
Towaru objetego zastrzezeniem z innymi towarami do wysokosci ich catkowitej wartosci, przy czym w zakresie
dopuszczalnym przez przepisy prawa POZKRONE przystuguje wspotwitasnos¢ w odpowiednim udziale.

b) Klient niniejszym dokonuje na rzecz POZKRONE przelewu na zabezpieczenie wszelkich wierzytelnosci wobec oséb
trzecich powstatych z tytutu odsprzedazy Towaru objetego zastrzezeniem lub wytworzonego z niego produktu w
wysokosci odpowiadajacej naszemu odpowiedniemu udziatowi we wspétwtasnosci zgodnie z lit. a) powyzej, a
POZKRONE przyjmuje powyzszy przelew. Zobowigzania Klienta okreslone w punkcie A.7.3 majg réwniez
odpowiednie zastosowanie do przelewanych wierzytelnosci.

¢) Klient pozostaje wraz z POZKRONE uprawniony do dochodzenia wierzytelnosci we wiasnym imieniu.
Zobowigzujemy sie do nieodwotywania powyzszego uprawnienia Klienta do dokonania odsprzedazy oraz do
dochodzenia zaspokojenia wierzytelnosci, o ile Klient (i) nie zalega z wypetnieniem zabezpieczonych zobowigzan
ptatniczych w catosci ani w czesci lub (ii) nalezycie wypetnia swoje pozostate zobowigzania umowne wobec
POZKRONE. W przypadku odwotania powyzszego uprawnienia Klient zobowigzany jest do poinformowania nas
na nasze pisemne zadanie o tozsamosci dtuznikédw przelanych wierzytelnosci, przekazania wszelkich
dokumentéw i informacji niezbednych do ich dochodzenia oraz do powiadomienia dtuznikéw o dokonanym
przelewie.

Prawa wiasnosci przemystowej i uprawnienia z tytutu rekojmi
Postepowanie w przypadku naruszenia praw wtasnosci przemystowej

Nie posiadamy wiedzy o tym, aby Oferty POZKRONE naruszaty prawa wtasnosci przemystowej lub prawa autorskie
0s0b trzecich. Kazda ze stron Umowy realizacyjnej niezwtocznie przekaze drugiej stronie pisemne powiadomienie w
przypadku dochodzenia wobec niej przez osoby trzecie roszczen z tytutu naruszenia powyzszych praw.

W przypadku naruszenia praw wtasnosci przemystowej dokonamy na wtasny koszt modyfikacji lub, wedtug naszego
uznania, wymiany przedmiotu danej Oferty POZKRONE w taki sposdb, aby nie dochodzito juz do naruszenia praw
0s6b trzecich, a przedmiot dostawy w dalszym ciggu spetniat swoje umownie uzgodnione funkcje, badz tez uzyskamy
dla Klienta niezbedne prawa uzytkowania poprzez zawarcie stosownej umowy z osobg trzecig. Jezeli nie zostanie to
dokonane w racjonalnie uzasadnionym terminie, Klient bedzie uprawniony do odstgpienia od Umowy realizacyjnej
lub do uzyskania odpowiedniej obnizki ceny.

W przypadku naruszenia praw wynikajgcych z dostarczonych przez nas produktéw innych producentéw, bedziemy
wedtug wtasnego wyboru dochodzi¢ przystugujgcych nam roszczen od producentéw lub dostawcdw takich produktéw
na rachunek Klienta lub dokonamy ich przelewu na Klienta. Uprawnienia z tytutu rekojmi wobec POZKRONE
przystuguja wytacznie w sytuacji, gdy dochodzenie wyzej wymienionych roszczeri wobec producentéw i dostawcow
na drodze sadowej okaze sie nieskuteczne lub bezcelowe, np. z powodu niewyptacalnosci.
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Pozostate uprawnienia z tytutu rekojmi

Dalsze informacje na temat uprawnienn wynikajacych z rekojmi przystugujace Klientowi w odniesieniu do Ofert
POZKRONE znajdujg sie w odpowiednich zapisach czesci szczegdtowych niniejszych WSID. O ile nie postanowiono
inaczej, zastosowanie majg obowigzujgce przepisy ustawowe dotyczace rekojmi. W przypadku jakichkolwiek roszczen
odszkodowawczych Klienta wynikajacych z wad fizycznych lub prawnych, zastosowanie majg postanowienia
dotyczgce odpowiedzialnosci zawarte w punkcie A.9.1.

Odpowiedzialnosé
Odpowiedzialnos¢ POZKRONE

Zadne z postanowien zawartych w niniejszym punkcie A.9. lub pozostatych zapisach niniejszych WSID nie ogranicza
naszej ustawowej odpowiedzialnosci odszkodowawczej ani odpowiedzialnosci za zwrot kosztéw zgodnie z prawem
polskim (réwniez w przypadku roszczen z tytutu rekojmi lub gwarancji)

e  ztytutu umysinego dziatania lub razacego niedbalstwa, lub
e ztytulu udzielonej przez nas gwarancji lub przejetego przez nas ryzyka pozyskania dostaw zaopatrzenia, lub
e  ztytutu powstatego w sposdb zawiniony uszczerbku na zyciu, ciele lub zdrowiu, lub

e 7 tytutu roszczen wynikajgcych z art. 82 rozporzadzenia 2016/679/UE (RODO) lub innych bezwzglednie
obowigzujacych przepiséw ustawowych dotyczacych odpowiedzialnosci lub podstaw roszczen, przy czym
odpowiedzialnos¢ ta w catosci podlega niniejszym postanowieniom.

Ponosimy ponadto odpowiedzialno$¢ za zawinione naruszenie istotnego zobowigzania umownego, ktérego
wypetnienie jest niezbedne do prawidtowego wykonania Umowy realizacyjnej i ktdrego przestrzegania Klient jako
kontrahent moze co do zasady oczekiwac (,Zobowigzanie podstawowe”). Odpowiedzialnos¢ ta, w przypadku
zwyktego (lekkiego) zaniedbania, bedzie jednak ograniczona do wysokosci wynagrodzenia zaptaconego przez Klienta.
Ograniczenie to obejmuje zaréwno szkody bezposrednie, jak i szkody posrednie oraz szkody nastepcze, w tym
utracone korzysci Klienta, o ile pozostajg one w adekwatnym zwigzku przyczynowym z naruszeniem.

Z zastrzezeniem przypadkow, o ktérych mowa w ust. 1 i ust. 2 powyzej, oraz o ile w poszczegélnych przypadkach
wyraznie nie uzgodniono inaczej, nasza odpowiedzialnos¢ odszkodowawcza lub odpowiedzialno$¢ za zwrot kosztéw
powstatych na skutek naruszenia obowigzku umownego lub ustawowego, niezaleznie od podstawy prawnej, zostaje
w pozostatym zakresie wytgczona. Dla unikniecia watpliwosci: niniejsze wytgczenie odpowiedzialnosci pozostaje bez
wplywu na pozostate przystugujgce Klientowi srodki ochrony prawnej, ktérych celem nie jest uzyskanie pokrycia szkd
lub wydatkéw (np. prawo do dochodzenia wykonania obowigzkéw z tytutu rekojmi, ograniczenie wynagrodzenia,
prawo odstgpienia oraz wypowiedzenia).

Powyzsze postanowienia niniejszego punktu A.9.1 bedg miaty rowniez odpowiednie zastosowanie wobec podmiotow,
z udziatem ktérych POZKRONE wykonywa¢ bedzie Umowe realizacyjng, a takze naszych przedstawicieli prawnych,
zleceniobiorcéw, pracownikéw i wspétpracownikdw w zakresie ich ewentualnej osobistej odpowiedzialnosci.

Odpowiedzialnosc Klienta

O ile nie uzgodniono inaczej lub nie przewidziano inaczej w niniejszych WSID, Klient ponosi odpowiedzialnos¢ za
naruszenie obowigzkédw umownych i ustawowych zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa.

Warunki gwarandji

O ile nie uzgodniono inaczej lub nie przewidziano inaczej w niniejszych WSID, do udzielanych przez POZKRONE
gwarancji zastosowanie majg ogoélne warunki gwarancji POZKRONE, ktére zostang udostepnione Klientowi w zwigzku
z udzieleniem gwarancji. W razie sprzecznosci z niniejszymi WSID, zawarte w nich postanowienia bedg miaty
pierwszenstwo zastosowania jako uregulowania szczeg6towe (por. punkt A.3.2).

Sita wyzsza
Pojecie Sity wyzszej

~Sita wyzsza” oznacza wystgpienie zdarzenia lub okolicznosci, ktére uniemozliwiajg stronie Umowy realizacyjnej
(zwanej dalej réwniez ,Strong dotknietg”) wywigzanie sie z jednego lub wiekszej liczby jej zobowigzarn umownych
wynikajgcych z odpowiedniej Umowy realizacyjnej i/lub niniejszych WSID, o ile Strona dotknieta wykaze, ze (i) dana
okoliczno$¢ uniemozliwiajgca wykonanie zobowigzania pozostaje poza jej kontrolg oraz (ii) danej okolicznosci
uniemozliwiajgcej wykonanie zobowigzania nie dato sie przewidzie¢ w chwili zawierania odpowiedniej Umowy
realizacyjnej oraz (iii) Strona dotknieta nie mogta przewidzie¢ skutkow danej okolicznosci uniemozliwiajgcej
wykonanie zobowigzania ani ich przezwyciezy¢ (np. kleski zywiotowe, wojna, terroryzm, sabotaz, epidemie). Dla
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unikniecia watpliwosci: fakt, ze zdarzenie Sity wyzszej dotyczy bezposrednio jednego z naszych dostawcdw, nie jest
sam w sobie okolicznoscig wytgczajgcg wystgpienie Sity wyzszej.

A.10.2 Skutki wystgpienia Sity wyzszej

W zakresie oddziatywania Sity wyzszej oraz w okresie jej wystepowania, Strona dotknigta zostanie zwolniona ze swoich
zobowigzan wynikajacych z Umow realizacyjnych (np. z powodu opéznienia w ich wykonaniu) od chwili wystapienia
zdarzenia Sity wyzszej, przy czym strona niedotknieta oddziatywaniem Sity wyzszej powinna zostac o tym niezwtocznie
poinformowana. W takim przypadku zastrzegamy sobie prawo do zmniejszenia wielkosci dostaw, w szczegélnosci w
sytuacji, gdy na skutek wystgpienia Sity wyzszej nastapi przestdj w produkcji lub brak (terminowej) dostawy na nasza
rzecz.

A.10.3 Prawo odstgpienia

Jezeli okres wystepowania Sity wyzszej skutkowa¢ bedzie pozbawieniem Strony dotknietej Swiadczenia, ktérego miata
prawo oczekiwa¢ na podstawie odpowiedniej Umowy realizacyjnej, lub jezeli skutki Sity wyzszej utrzymywac sie bedg
nieprzerwanie przez ponad 30 dni, kazda ze stron bedzie miata prawo odstapi¢ od odpowiedniej Umowy realizacyjnej
w drodze stosownego pisemnego oswiadczenia przekazanego drugiej stronie.

A.10.4 Zwigzek z innymi postanowieniami

AA11.

A.12.
A12.1

Dla unikniecia watpliwosci: postanowienia niniejszego punktu A.10. nie prowadzg w jakikolwiek sposéb do
rozszerzenia lub ograniczenia zakreséw odpowiedzialnosci okreslonych w punkcie A.9., w szczegblnosci zas nie rodza
odpowiedzialnosci niezaleznej od winy ani nie wytgczajg mozliwosci powotywania sie przez Strone dotknietg na inne
obowigzujace instrumenty prawne lub zarzuty w zwigzku z wystgpieniem zaktécen w wykonaniu zobowigzan (np. na
niemoznos$¢ spetnienia lub brak podstawy do wymagania spetnienia Swiadczenia, czy tez zaktécenie podstaw zawarcia
Umowy realizacyjnej), o ile spetnione zostaty stosowne przestanki w tym zakresie.

Ochrona danych

W odniesieniu do przetwarzania danych osobowych Klienta w zwigzku z Ofertami POZKRONE, prosimy o zapoznanie
sie z naszymi informacjami o polityce prywatnosci. Sg one dostepne na stronie internetowej KRONE (www.krone-
trailer.com).

Ewentualna odpowiedzialnos¢ po naszej stronie pozostaje bez wptywu na odpowiedzialno$¢ Klienta, o ile przetwarza
on dane osobowe 0s6b trzecich.

Umowa o wykorzystanie danych (art. 4 ust. 13 Aktu w sprawie danych)
Przedmiot, zawarcie i tres¢ umowy o wykorzystanie danych

O ile w zwigzku z Umowg realizacyjng Klient korzysta na state lub na czas umownie okreslony z produktu
skomunikowanego (art. 2 pkt 5 Aktu w sprawie danych) lub ustugi powigzanej (art. 2 pkt 6 Aktu w sprawie danych), za
pomocag ktérej mozemy otrzymywaé lub pobiera¢ dane o jej wykorzystaniu za posrednictwem fizycznego lub
bezprzewodowego tacza danych (zwane tacznie ,Przedmiotami loT”), moze to skutkowa¢ powstaniem pomiedzy
Klientem jako uzytkownikiem (art. 2 pkt 12 Aktu w sprawie danych) Przedmiotéw loT a nami jako posiadaczem danych
(art. 2 pkt 13 Aktu w sprawie danych) praw i obowigzkéw wynikajacych z rozporzadzenia (UE) 2023/2854 (,Akt w
sprawie danych”). Dotyczg one w szczegélnosci danych z produktu generowanych w zwigzku z korzystaniem z
Przedmiotu loT (art. 2 pkt 15 Aktu w sprawie danych), danych z ustugi powigzanej (art. 2 nr 16 Aktu w sprawie danych)
oraz metadanych wymaganych do interpretacji i wykorzystania powyzszych danych (art. 2 pkt 2 Aktu w sprawie
danych) (zwanych fgcznie ,Danymi loT"). Nie ma przy tym znaczenia, czy podstawg przekazania lub udostepnienia
uzytkownikowi Przedmiotéw [oT jest zawarcie lub przejecie Umowy realizacyjnej z POZKRONE, czy tez uzgodnienie
umowne z 0sobg trzecig (zwane tacznie ,Umowa przekazania”).

W braku wyraznych odmiennych uzgodnien, mozliwos¢ zawarcia lub przejecia Umoéw przekazania zawartych z
POZKRONE (w szczeg6lnosci Uméw realizacyjnych) uzalezniamy od jednoczesnego zawarcia z nami umowy, ktéra
umozliwia nam korzystanie z Danych loT wygenerowanych podczas korzystania z Przedmiotu IoT albo przez samego
uzytkownika (bezposrednio) albo w sposdb dajacy sie przypisa¢ uzytkownikowi (posrednio), ktére pozostajg do naszej
dyspozycji lub moga by¢ przez nas pobrane, o ile stanowig one dane tatwo dostepne (art. 2 pkt 17 Aktu w sprawie
danych) oraz dane nieosobowe (art. 2 pkt 4 Aktu w sprawie danych) (,Umowa o wykorzystanie danych”).
Przedmiotem Umowy o wykorzystanie danych okreslonej w niniejszym punkcie A.12, zawieranej pomiedzy nami a
Klientem, sa wzajemne prawa i obowigzki dotyczace przyznania tego rodzaju praw do korzystania z Danych loT oraz
zakresu takich praw. Terminy uzyte w Umowie o wykorzystanie danych, ktére nie zostaty w niej zdefiniowane, majg
znaczenie nadane im w Akcie w sprawie danych (zob. art. 2 Aktu w sprawie danych).

Nieobjete Umowg o wykorzystanie danych i wytgczone spod jej zakresu obowigzywania pozostajg
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a) Swiadczenia i Swiadczenia wzajemne nalezne na podstawie Umoéw realizacyjnych lub Uméw przekazania, ktére
nie wchodza w zakres wykorzystania danych;

b) przetwarzanie danych osobowych (np. oséb korzystajacych z Przedmiotow |oT), do ktdrych w pierwszej kolejnosci
zastosowanie majg obowigzujgce przepisy o ochronie danych osobowych; dalsze informacje na ten temat mozna
znalez¢ w naszej polityce prywatnosci, por. punkt A.11;

c) inne umowy pomiedzy Klientem lub uzytkownikiem a nami lub podmiotami trzecimi (w tym innymi
przedsiebiorstwami z Grupy KRONE) dotyczgce udostepniania lub innego uprawnionego korzystania z Danych
loT;

d) w zakresie, w jakim prawa takie istniejg - prawa uzytkownika (np. wynikajace z art. 3 - 6 Aktu w sprawie danych)
dotyczace udostepniania, wykorzystywania lub przekazywania Danych loT zgodnie z obowigzujgcymi wymogami
ustawowymi; tego rodzaju prawa ustawowe nie przystugujg jednak w szczegdlnosci w odniesieniu do danych i
informacji zaczerpnietych lub wywodzacych sie z Danych |oT, ktore sg wynikiem dodatkowych inwestycji lub
podlegaja prawnej ochronie jako wtasnos¢ intelektualna (np. na gruncie praw autorskich, praw twércéw baz
danych lub praw chronigcych tajemnice handlowg);

e) sposbéb udostepniania Danych loT podmiotom trzecim na ewentualne Zzadanie uzytkownika, co bedzie
dokonywane zgodnie z obowigzujgcymi wymogami ustawowymi i pozostatymi warunkami okreslonymi przez nas
w tym celu (por. art. 8 i nast. Aktu w sprawie danych).

A.12.2 Przyznanie i zakres prawa do wykorzystywania danych

Jestedmy réwniez uprawnieni do wykorzystywania dostepnych nam Danych loT w zakresie niezbednym do
wypetnienia istniejgcych zobowigzarh umownych i prawnych bez wyraznej odrebnej zgody Klienta. Klient upowaznia
nas ponadto i zezwala nam na mocy Umowy o wykorzystanie danych na wykorzystywanie dostepnych nam Danych
|oT do celow okreslonych ponizej (,Prawo do wykorzystania danych”):

a) w zakresie, w jakim jest to wymagane, przekazywanie w sposob zgodny z Umowa realizacyjng Ofert POZKRONE i
Przedmiotéw loT, a takze zagwarantowanie, poprawa, utrzymywanie i ochrona ich prawidtowego i bezpiecznego
funkcjonowania (np. poprzez instalowanie aktualizacji) oraz zapobieganie i wykrywanie zagrozen bezpieczenstwa
lub czynéw zabronionych;

b) obstuga zapytan uzytkownikéw (np. w celu przygotowania ofert, ustalania wartosci rezydualnych lub
rozwigzywania problemoéw), ustalanie i zaspokajanie zapotrzebowania na czynnosci serwisowe i prace
konserwacyjne;

c) dochodzenie i obrona przed roszczeniami prawnymi, rozstrzyganie sporéw prawnych;

d) w zakresie, w jakim uzycie Danych loT do tych celéw nie pozwala na identyfikacje konkretnego uzytkownika - na
potrzeby doskonalenia i dalszego rozwoju Ofert POZKRONE oraz opracowywania nowych produktéw lub ustug,
w tym szkolenia aplikacji i algorytmow Al, do celéw statystycznych, do celédw zarzadzania ryzykiem i prowadzenia
badan due diligence;

e) zaspokajanie istniejgcych roszczen prawnych uzytkownika lub podmiotéw trzecich lub wykonywanie innych
zobowigzan, ktére powinnismy wypetnia¢ w zwigzku z Danymi loT lub Przedmiotami IoT (np. zobowigzania
gwarancyjne, zobowigzania do udostepniania danych zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, ewentualne
wycofywanie produktow, zobowigzania do aktualizacji, zobowigzania w zakresie sprawozdawczosci regulacyjnej,
wezwania sgdowe lub urzedowe).

Przyznane nam Prawo do wykorzystania danych ma charakter nieodwotalny, nieodptatny, niewytaczny i
nieograniczony przestrzennie, moze by¢ przedmiotem sublicencji (réwniez wielokrotnie), jest zbywalne i ma
zastosowanie zaréwno do czynnosci o charakterze komercyjnym, jak i niekomercyjnym. O ile uznamy to za konieczne
lub przydatne do realizacji wskazanych wyzej celow, Prawo do wykorzystania danych obejmuje w szczegélnosci
uprawnienie do przechowywania, powielania, analizowania i agregowania Danych 10T, tgczenia ich z innymi danymi
oraz przetwarzania ich na inne sposoby - w catosci lub w czesci. Mamy ponadto prawo przekazywac lub udostepniac
Dane IoT podmiotom trzecim, z ktérymi wspotpracujemy w opisanych wyzej celach (w tym pozostatlym
przedsiebiorstwom z Grupy KRONE, konsultantom, partnerom, wspotpracownikom, instytucjom badawczym,
dostawcom), o ile zastosujemy odpowiednie Srodki techniczne i organizacyjne w celu zapewnienia ochrony tajemnicy
przedsiebiorstwa uzytkownika (np. poprzez zobowigzanie do zachowania poufnosci).

Ani my, ani osoby trzecie nie sg uprawnione do wykorzystywania Danych IoT w celu uzyskania wglagdu w sytuacje
gospodarczg lub majatkowg badZ metody prowadzenia produkcji przez uzytkownikdw, ani tez w jakikolwiek sposéb
wptywajgcy na pogorszenie ich sytuacji rynkowe;.
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Trwate lub tymczasowe przekazanie do korzystania Uzytkownikom wtdrnym

W przypadku gdy Klient przekazuje Przedmiot 10T innej osobie fizycznej lub prawnej (w tym przedsiebiorstwom
powigzanym z Klientem) (zwanym tgcznie ,,Uzytkownikiem wtérnym”) na state (np. w drodze zbycia) lub tymczasowo
(np. w drodze wynajmu lub na zasadzie wspotposiadania) do (wsp6t-) korzystania, Klient jest zobowigzany do

a) poinformowania Uzytkownika wtérnego o tresci niniejszych WSID oraz, w stosownych przypadkach, o
prowadzonym przetwarzaniu jego danych osobowych;

b) niezwtocznego poinformowania nas, bez koniecznosci uprzedniego wezwania z naszej strony, o nadchodzacym
przekazaniu lub przeniesieniu Przedmiotu loT, w tym o tozsamosci Uzytkownika wtérnego;

c) w przypadku trwatego/nieodwotalnego przekazania - do zaoferowania oraz dotozenia wszelkich stararn w celu
zapewnienia, by Uzytkownik wtérny przejgt Umowe o wykorzystanie danych odnoszaca sie do przenoszonego
Przedmiotu |oT i przystgpit do niej w miejsce Klienta, na co wyrazamy zgode pod warunkiem, ze przeprowadzona
wewnetrzna weryfikacja nie wykaze istnienia okolicznosci sprzeciwiajgcych sie takiemu przejeciu i opisanych w
punkcie A.4.3; zgode uznaje sie za udzielong, jezeli w terminie trzydziestu (30) dni od momentu poinformowania
nas o planowanym przekazaniu lub przeniesieniu nie zgtosimy sprzeciwu wobec przystgpienia Uzytkownika
wtdrnego do umowy;

d) w przypadku udostepnienia na czas ograniczony - do zawarcia z Uzytkownikiem wtérnym uzgodnierh umownych,
ktére zasadniczo odpowiada¢ bedg zapisom niniejszej Umowy o wykorzystanie danych, w szczegdélnosci w
odniesieniu do przyznanego nam prawa do korzystania z danych osobowych;

e) natychmiastowego poinformowania nas, bez koniecznosci uprzedniego wezwania z naszej strony, w przypadku
odmowy zawarcia lub przejecia Umowy o wykorzystanie danych przez Uzytkownika wtérnego;

f)  usuniecia wszelkich Danych 10T z przekazywanego lub przenoszonego Przedmiotu loT, o ile ma on taka
mozliwos¢, chyba ze wyrazi zgode na przekazanie Danych loT Uzytkownikowi wtérnemu;

g) W razie potrzeby - do odpowiednio wspotdziatania z nami w celu zapewnienia nalezytej realizacji uzasadnionych
zadan Uzytkownika wtérnego dotyczacych wykorzystania Danych 10T z przekazywanego Przedmiotu loT.

Pomimo dokonanego przejecia umowy POZKRONE nie bedzie uprawniona do przekazywania nabywcy/podmiotowi
przejmujagcemu informacji bazujgcych na danych historycznych, ktére pozwalatyby na odtworzenie lub
wywnioskowanie z nich sytuacji operacyjnej i gospodarczej lub tajemnic przedsiebiorstwa Klienta.

Termin obowigzywania i wypowiedzenie

Przyznanie Prawa wykorzystania danych nastepuje na czas obowigzywania niniejszej Umowy o wykorzystanie danych.
Umowa o wykorzystanie danych wchodzi w zycie z chwilg zawarcia lub przejecia Umowy realizacyjnej odnoszacej sie
do danego Przedmiotu loT i obowigzuje przez czas nieoznaczony. Kazda ze stron ma prawo do rozwigzania Umowy o
wykorzystanie danych z zachowaniem dwu (2-) miesiecznego okresu wypowiedzenia liczagc od korica miesigca
kalendarzowego. Powyzsze prawo pozostaje bez wptywu na prawo kazdej ze stron do rozwigzania Umowy o
wykorzystanie danych w trybie nadzwyczajnym, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami ustawowymi, w przypadku
zaistnienia waznej przyczyny. Wypowiedzenie powinno nastgpi¢ kazdorazowo w zachowaniem formy pisemnej lub
tekstowe;j.

Wypowiedzenie, odstgpienie lub rozwigzanie Umowy realizacyjnej i/lub cofniecie ewentualnych zgéd wynikajacych z
przepiséw o ochronie danych osobowych nie oznacza automatycznie wypowiedzenia Umowy o wykorzystanie
danych. Niezaleznie od wypowiedzenia, Umowa o wykorzystanie danych wygasa réwniez bez wyraznego
os$wiadczenia stron w sytuacji, gdy dany Przedmiot 10T (i) ulegnie zniszczeniu lub z innych powodoéw utraci zdolnosc
do generowania Danych IoT lub (ii) zostanie trwale / nieodwotalnie przeniesiony na Uzytkownika wtérnego.

Niezaleznie od powyzszych postanowien, przystugujagce nam Prawo do wykorzystania danych bedzie nadal
obowigzywac bez ograniczen réwniez po rozwigzaniu niniejszej Umowy o wykorzystanie danych w odniesieniu do
Danych loT powstatych przed datg rozwigzania Umowy o wykorzystanie danych do czasu ich usuniecia. W zakresie, w
jakim Dane loT sg przechowywane u nas, uzytkownik moze w terminie szesc¢dziesieciu (60) dni od rozwigzania Umowy
o wykorzystanie danych zazgdac¢ kopii wygenerowanych przez niego Danych IoT.

A.12.5 Odpowiedzialnosc, prawo wiasciwe i wiasciwosc sqdéw

Punkt A.9.1 i punkt A.9.2 stosuje sie odpowiednio do odpowiedzialnosci POZKRONE i Klienta lub uzytkownika na
podstawie niniejszej Umowy o wykorzystanie danych.

W zakresie wyboru prawa wtasciwego dla Umowy o wykorzystanie danych zastosowanie ma punkt A.17.4.

Wiasciwosc sadow okresdla sie na podstawie postanowien punktu A.17.3.
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Informacje poufne; inzynieria wsteczna
Informacje poufne

~Informacje poufne” oznaczajg wszelkie informacje udostepnione przez nas w dowolnej formie (pisemnej, ustnej,
elektronicznej itp.) lub uzyskane od nas przez od Klienta w ramach stosunku gospodarczego taczgcego go z
POZKRONE, ktére nie sg publicznie znane lub udostepnione w domenie publicznej oraz nie sg tatwo dostepne.
Obejmuje to w szczegdlnosci specjalistyczng wiedze techniczng i gospodarczg, jak réwniez wyniki prac uzyskane w
wyniku jej wykorzystania, o ile s3 one oznaczone jako poufne badz ich poufny charakter wynika z okolicznosci
ujawnienia danych informacji lub ich charakteru.

Informacji nie uznaje sie za Informacje poufne w powyzszym znaczeniu, o ile (i) Klient opracowat je samodzielnie i
niezaleznie od otrzymanych od nas informacji poufnych, (ii) pozostawaty one w domenie publicznej w chwili ich
ujawnienia lub trafity do niej nastepnie w sposob niezawiniony przez Klienta, (iii) byty juz wczesniej znane Klientowi
lub Klient uzyskat nastepnie o nich wiedze w sposéb niewskazujacy na naruszenie przez niego przepiséw prawa, (iv)
podlegajag one ustawowemu badz urzedowo lub sgdowo stwierdzonemu obowigzkowi ujawnienia; w przypadku
okreslonym w podpunkcie (iv) Klient jest zobowigzany do niezwtocznego poinformowania nas o odpowiednim nakazie
ujawnienia, o ile nie narusza on w ten sposéb jakichkolwiek przepiséw prawa.

A.13.2 Obowiqzek przestrzegania poufnego charakteru Informacji poufnych

Klient jest zobowigzany do przestrzegania poufnego charakteru wszelkich Informacji poufnych, nieudostepniania ich
osobom nieupowaznionym oraz niewykorzystywania ich do celéw wykraczajgcych poza okreslony cel umowny
wynikajacy z zawartych z nami Umédw realizacyjnych lub fgczacych nas stosunkéw gospodarczych. W razie
koniecznosci bezposredniego lub posredniego przekazania lub ujawnienia Informacji poufnych pracownikom lub
innym osobom zaangazowanym przez Klienta, osoby te powinny zosta¢ w zakresie dozwolonym przepisami prawa
objete obowigzkiem zachowania poufnosci odpowiadajgcym obowigzkom okreslonym w niniejszych WSID.
Obowigzek zachowania poufnosci i ograniczonego wykorzystania pozostaje bez wptywu na prawa do ujawniania
informacji wynikajgce z bezwzglednie obowigzujgcych przepiséw prawa (np. zgodnie z art. 11 ust. 8 Ustawy o
zwalczaniu nieuczciwej konkurencji).

Bez naszej wyraznej uprzedniej zgody Informacje poufne nie mogg by¢ wykorzystywane do rejestracji wtasnych praw
wiasnosci przemystowej (np. patentéw lub wzordw) ani praw wiasnosci przemystowej oséb trzecich. Zastrzegamy
sobie wszelkie prawa do Informacji poufnych, w tym w szczegélnosci prawa wtasnosci, prawa autorskie oraz wszelkie
prawa licencyjne. Wszelkie dokumenty przedktadane wraz z Ofertami POZKRONE powinny zosta¢ zwrdcone na nasze
zadanie oraz w kazdym przypadku, gdy nie dojdzie do zawarcia Umowy realizacyjne;.

A.13.3 InZynieria wsteczna

O ile nie uzgodniono inaczej, przekazane przez nas probki produktéw, prototypy itp. nie moga by¢ poddawane
analizie, dekompilacji, modyfikacji ani demontazowi (,,Inzynieria wsteczna”) przez samego Klienta ani osoby trzecie
w celu odtworzenia ich sktadu lub struktury.

A.13.4 Ochrona Informacji poufnych zgodnie z przepisami prawa

A.14.
A.14.1

Ochrona Informacji poufnych uzgodniona umownie w niniejszym punkcie A.13 oraz w ramach Umoéw realizacyjnych
ma charakter niezalezny i uzupetniajgcy w stosunku do ochrony wynikajacej z obowigzujacych przepiséw ustawowych
dotyczacych ochrony informacji (np. Ustawy o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji).

Kontrola eksportu i sankcje
Przestrzeganie obowiqzujqcych przepiséw

O ile jest to istotne w punktu widzenia dostaw i innych Swiadczen realizowanych na podstawie Umowy realizacyjnej,
wymagane jest przestrzeganie obowigzujgcych przepiséw o handlu zagranicznym oraz przepiséw o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy, kontroli eksportu, a takze przepiséw regulujgcych embarga i sankcje (zwanych dalej réwniez
~Przepisami eksportowymi”). Dotyczy to w szczego6lnosci nastepujgcych przepiséw w ksztatcie obowigzujgcym w
chwili dokonania dostawy lub spetnienia innego $wiadczenia w ich odpowiednim obszarze zastosowania:

e rozporzadzenia (UE) 2021/821 (rozporzadzenie UE w sprawie produktow podwdjnego zastosowania) wraz z
zatgcznikami;

e polskich przepiséw dotyczacych obrotu z zagranicg towarami, technologiami i ustugami o znaczeniu
strategicznym oraz polskich przepiséw sankcyjnych, w szczegélnosci ustawy z dnia 29 listopada 2000 r. o
obrocie z zagranicg towarami, technologiami i ustugami o znaczeniu strategicznym dla bezpieczenstwa
panstwa oraz dla utrzymania miedzynarodowego pokoju i bezpieczenstwa oraz ustawy z dnia 13 kwietnia
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2022 r. o szczegdélnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzacych ochronie bezpieczenstwa narodowego;

e Ograniczen wynikajgcych z przepiséw i regulacji eksportowych obowigzujgcych w USA (np. przepiséw ITAR,
EAR i sankcji OFAC).

A.14.2 Obowigzki Klienta

Przed dokonaniem wywozu dostarczonych przez nas bezposrednio lub posrednio towardw i produktéw Klient jest
zobowigzany do przeprowadzenia wszelkich niezbednych kontroli (pod katem list sankgji, przeznaczenia koricowego,
przepiséw ustanawiajgcych embarga itp.) w celu zapewnienia zgodnosci z obowigzujgcymi Przepisami eksportowymi
oraz, w razie potrzeby, do uzyskania na wtasny koszt stosownych zezwolen wtasciwych organdéw. W razie potrzeby
POZKRONE bedzie wspoétpracowac z Klientem w racjonalnym zakresie przy uzyskiwaniu odpowiednich zezwolen.

Klient nie ma ponadto prawa sprzedazy, eksportu, reeksportu, dostarczania, przekazywania lub udostepniania w inny
sposob dostarczanych przez nas towaréw i produktow, bezposrednio lub posrednio, osobom, przedsiebiorcom,
instytucjom, organizacjom lub krajom, w przypadku ktérych skutkowatoby to naruszeniem Przepiséw eksportowych.
Przy wykonywaniu Umowy realizacyjnej Klient powinien w szczegélnosci sprawdzi¢, czy nazwy jego odbiorcow,
partneréw biznesowych i ich wspotpracownikéw nie sg tozsame z nazwami oséb fizycznych lub prawnych, grup lub
organizacji figurujacych na aktualnych listach sankcji. W przypadku stwierdzenia takiej tozsamosci nalezy zaniecha¢
zawierania transakcji z tymi osobami, grupami lub organizacjami, o ile nie da sie przy tym wykluczy¢ mozliwosci
naruszenia Przepiséw eksportowych.

Na nasze zgdanie Klient jest ponadto zobowigzany do przekazania nam niezbednych informacji na temat koncowego
przeznaczenia dostarczanych przez nas towaréw i produktéw, w tym w szczegélnosci do wystawienia dokumentow
korncowego przeznaczenia, i przestania ich nam w oryginale w celu umozliwienia nam weryfikacji kohcowego
zastosowania oraz wykazania go wtasciwemu organowi kontroli eksportu.

A.14.3 Prawo odstgpienia od umowy przez POZKRONE

A.15.

Mamy prawo odstgpi¢ od Umowy realizacyjnej lub od poszczegdlnych zobowigzann do dokonania dostawy lub
spetnienia innego Swiadczenia zgodnie z przepisami ustawowymi lub do wypowiedzenia istniejgcego
dtugoterminowego zobowigzania w trybie nadzwyczajnym, o ile bedzie to konieczne w celu zastosowania sie przez
POZKRONE do Przepisow eksportowych. W przypadku odstgpienia lub wypowiedzenia, wynagrodzenie za dostawy i
Swiadczenia zrealizowane do tej pory na zadanie Klienta bedzie nalezne w proporcjonalnej wysokosci.

Wytyczne dotyczgce zachowania i standardy etyczne

Zgodnie z filozofig korporacyjng POZKRONE oraz oczekiwaniami wobec wszystkich naszych Klientéw i pozostatych
partneréow gospodarczych, w ramach istniejgcych stosunkéw gospodarczych nalezy przestrzega¢ wszystkich
obowigzujgcych przepiséw prawa oraz przyjetych w branzy standardéw etyki biznesowej. Z tego powodu w
przedsiebiorstwach Grupy KRONE wprowadzono Program zgodnosci regulacyjnej KRONE i przyjeto Kodeks
postepowania. Kodeks postepowania bedzie udostepniony Klientowi na jego kazdorazowe zadanie, a takze jest
dostepny na naszej stronie internetowej http://www.krone-trailer.com.

Przestrzegania tych zasad etyki korporacyjnej oczekujemy réwniez od naszych Klientéw. W tym kontekscie do
podstawowych wymagan obowigzujacych przy prowadzeniu wtasnej dziatalnosci naleza:

e zakaz popetniania jakichkolwiek przestepstw lub powaznych wykroczen, w tym w szczegélnosci przestepstw
zwigzanych z przekupstwem lub korupcjg;

e brak utrzymywania bezposrednich i posrednich powigzan gospodarczych lub innych powigzan z
terrorystami, organizacjami terrorystycznymi lub innymi organizacjami o charakterze przestepczym lub
antykonstytucyjnym;

e przestrzeganie ogolnych standardéw w zakresie praw cztowieka, ochrony srodowiska i ochrony w miejscu
pracy.

Brak konsekwentnego stosowania sie do tych zasad bedzie traktowany bardzo powaznie i moze stanowi¢ podstawe
do zakonczenia wspotpracy przez POZKRONE. Od naszych Klientow oczekujemy ponadto zgtaszania nam wszelkich
watpliwosci dotyczacych prawidtowego sposobu postepowania w danej sprawie, a takze ewentualnych obaw lub
potencjalnych naruszen naszych zasad zgodnosci regulacyjnej, korzystajac z naszego systemu zgtoszeniowego (zob.
https://krone-group.com/compliance/).
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Cesja

Cesja naszych praw i obowiqzkow

JesteSmy uprawnieni do przeniesienia naszych praw i obowigzkéw oraz wszelkich wierzytelnosci wynikajacych zumow
o dostawy lub Umow realizacyjnych na osoby trzecie w catosci lub w czeSci zgodnie z przepisami ustawowymi, w

szczegoblnosci w drodze cesji lub zmiany wspdlnika. Zapewnimy, by takie przeniesienie nie wptyneto na prawa Klienta
wynikajgce z Umow realizacyjnych.

A.16.2 Przelew wierzytelnosci

A.17.
A17.1

A17.2

A.17.3

A17.4

Wierzytelnosci przystugujagce Klientowi wobec nas na podstawie Umow realizacyjnych lub niniejszych WSIiD badz w
zwigzku z nimi mogg by¢ przeniesione na osoby trzecie wylgcznie za nasza uprzednia zgodg wyrazong pisemnie. Nie
mozemy bezzasadnie odméwi¢ udzielenia takiej zgody.

Powyzszy zapis nie ma zastosowania, jezeli wierzytelnos¢ jest wierzytelnoscig pieniezng wynikajacg z transakgji
handlowych. Ograniczenie, o ktérym mowa powyzej, nie narusza takze przeniesienia wierzytelnosci, ktére nastepuje
Z mocy prawa w rozumieniu ustawy o przeciwdziataniu nadmiernym opéznieniom w transakcjach handlowych, jak
rowniez w przypadku, gdy dtuznikiem jest podmiot publiczny.

Postanowienia koncowe
Wykonalnos¢

Zobowigzania okreslone w niniejszych WSID lub zawarte w Umowach realizacyjnych pozostajg skuteczne i wykonalne
z naszej strony rowniez w sytuacji, gdy nie bedziemy dochodzi¢ czesciowo i/lub tymczasowo ich wykonania.

Postepowanie w przypadku réznicy stanowisk

Zalezy nam na zadowoleniu Klienta. Jesli jednak pojawityby sie jakiekolwiek réznice zdan, jesteSmy gotowi do ich
rozstrzygania w drodze rozméw. Jezeli, pomimo tego, nie uda nam sie osiggna¢ porozumienia, mogg Panstwo
skierowad sprawe na droge sadowsa.

Wtasciwosc sqdow

Jezeli Klient jest przedsiebiorcg, podmiotem prawa publicznego lub specjalnym funduszem prawa publicznego,
wowczas uzgadnia sie, ze miejscem wytgcznej wiasciwosci sagdéw na wypadek jakiegokolwiek powddztwa (w tym
powodztwa wzajemnego) lub postepowania sgdowego, niezaleznie od jego podstaw prawnych, powstatego na
gruncie niniejszych WSID lub Uméw realizacyjnych badz w zwigzku z nimi (w tym postepowan dotyczacych ich
waznosci) jest Tarnowo Podgoérne (Polska). Powyzsze uzgodnienie pozostaje bez wptywu na odmienny wybér

wiasciwosci, jezeli ma on charakter bezwzglednie obowigzujgcy (np. w przypadku klientéw zagranicznych). Mamy
jednak réowniez prawo, ale nie obowigzek, wnies¢ powddztwo w sgdzie wrasciwym dla siedziby Klienta.

Jezeli Klient ma siedzibe poza Unig Europejska i Europejskim Obszarem Gospodarczym, mamy réwniez prawo
zastrzec, wedtug wiasnego wyboru, ktérego powinnismy dokonaé przed powstaniem sporu, ze wszelkie spory
wynikajgce z Umdw realizacyjnych lub niniejszych WSID, powstate w zwigzku z nimi lub dotyczgce ich waznosci beda
ostatecznie rozstrzygane w drodze arbitrazu bez odwotywania sie do sgdow powszechnych. W takiej sytuacji
zastosowanie bedzie miat Regulamin Sadu Arbitrazowego przy Krajowej Izbie Gospodarczej w Warszawie. Sad
arbitrazowy sktada¢ sie bedzie z trzech arbitréw. Miejscem arbitrazu bedzie Warszawa. Postepowanie arbitrazowe
bedzie prowadzone w jezyku polskim, chyba Ze strony uzgodnig inny jezyk postepowania.

Prawo wtasciwe

Niniejsze WSID oraz wszystkie Umowy realizacyjne podlegajg prawu polskiemu z pominieciem zawartych w nim
norm kolizyjnych oraz przepiséw Konwencji Narodéw Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej sprzedazy
towaréw (CISG). O ile w odniesieniu do klientéw zagranicznych zastosowanie powinny mie¢ bezwzglednie
obowigzujgce przepisy prawa krajowego, ktore stojg w sprzecznosci z dokonanym powyzej wyborem prawa
wihasciwego, powyzszy wybor nie bedzie miat wptywu na ww. przepisy w zakresie ich stosowania.

A.17.5 Jezyk umowy

O ile nie uzgodniono inaczej, jezykiem umownym niniejszych WSID oraz wszelkich zawartych Uméw realizacyjnych
jest jezyk polski. W przypadku udostepnienia niniejszych WSiD w innych wersjach jezykowych, wersjg rozstrzygajaca
na potrzeby ich interpretacji bedzie polska wersja jezykowa. Inne wersje jezykowe stanowig wytgcznie ttumaczenia
udostepnione w celu utatwienia korzystania z tekstu.
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A.17.6 Klauzula salwatoryjna

Jezeli ktorekolwiek z postanowien niniejszych WSID lub Umowy realizacyjnej bedzie lub stanie sie nieskuteczne, nie
bedzie to miato wptywu na skutecznos¢ pozostatych postanowien.
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Objasnienie i dane kontaktowe
Zawieranie i realizacja Transakcji dostawy produktéw nowych

Niniejsza Cze$¢ B ma zastosowanie do sprzedazy i dostawy fabrycznie nowych oraz, w stosownych przypadkach,
wykonczonych lub zmodyfikowanych zgodnie ze specjalnymi zyczeniami Klienta pojazdéw oraz naczep, przyczep,
nadwozi, podwozi, skrzyn tadunkowych, systeméw wymiennych, osi do przyczep oraz innych komponentéw do
pojazdoéw (zwanych dalej tacznie ,Produktami nowymi”), dostarczanych Klientowi przez POZKRONE (zwanych:
.Transakcjami dostawy produktéw nowych”). Transakcje dostawy produktéw nowych stanowig Umowy
realizacyjne zgodnie z punktem A.4.4.

Kontakt

Nasz zespot ds. sprzedazy przez caty czas pozostaje do Panstwa dyspozycji w celu udzielania odpowiedzi na wszelkie
pytania dotyczace Produktéw nowych oraz Transakcji dostawy produktéw nowych. Osobe kontaktowg wtasciwg dla
Panstwa regionu lub zgtaszanej sprawy znajdg Panstwo korzystajgc z funkcji wyszukiwania na naszej stronie
internetowej (www.krone-trailer.com).

Zawieranie Transakcji dostawy produktéw nowych
Sporzqdzanie ofert w odpowiedzi na zapytanie

Jezeli sg Panstwo zainteresowani Produktem nowym, prosimy o kontakt (zob. punkt B.1.2) oraz przedstawienie nam
Panstwa zyczen i oczekiwan. Niezwtocznie po uzyskaniu wszystkich istotnych informacji oraz zweryfikowaniu ich pod
wzgledem technicznym, handlowym i prawnym przez odpowiednie dziaty merytoryczne POZKRONE, przygotujemy
dla Panstwa indywidualng, niewigzacg oferte.

W zwigzku z Transakcjg dostawy produktéw nowych mozliwe jest réwniez zawieranie dalszych Umow realizacyjnych
(np. Umow telematycznych zgodnie z Czescig E lub Umdw serwisowych zgodnie z CzesScig F).

Ztozenie i potwierdzenie zamdwienia przez POZKRONE

Jesli Klient ztozy u nas na podstawie przedstawionej oferty wigzace zamowienie, przeprowadzimy wszelkie dalsze
weryfikacje wymagane przed zawarciem Umowy realizacyjnej. W szczegdInosci, przy zawieraniu Uméw realizacyjnych
zastosowanie majg nasze ogb6lne warunki akceptacji (zob. punkt A.4.3). Zastrzegamy sobie réwniez prawo do
uzaleznienia akceptacji od wptaty odpowiedniej zaliczki.

Po pomysinym przeprowadzeniu powyzszej weryfikacji przeslemy Panstwu potwierdzenie zaméwienia, w ktérym
przyjmiemy zamoéwienie i na mocy ktérego zawarta zostanie z POZKRONE Umowa realizacyjna dotyczgca Transakcji
dostawy produktéow nowych.

Zqgdanie zmiany lub anulowanie zamdéwienia przez Klienta

W przypadku zamiaru wprowadzenia zmian w wymaganiach dotyczacych Produktu nowego, ktéry ma by¢
dostarczony, nalezy nam to zgtosi¢ w formie pisemnej. W zaleznosci od wysokosci kosztow zwigzanych z
wprowadzeniem zmiany przedstawimy Klientowi oferte na jej dokonanie.

Jezeli Klient wyrazi wole rozwigzania zawartej z nami Transakgcji dostawy produktéw nowych przed ich dostarczeniem
z przyczyn wykraczajgcych poza ustawowe przestanki odstapienia (zwang w dalszej czesci ,Anulowaniem”), powinien
przedstawi¢ nam stosowne pisemne oswiadczenie. W zaleznosci od kosztéw poniesionych w zwigzku z Transakcjg
dostawy produktdéw nowych, ktéra ma ulec rozwigzaniu, przedstawimy Panstwu oferte polubownego rozwigzania
umowy i naliczymy stosownag optate z tytutu Anulowania Umowy realizacyjnej, w wysokosci odpowiadajacej
poniesionym kosztom, wynoszacg co najmniej 15% ceny.

Korekty cen

Wszystkie ceny podane w naszych ofertach zostaty wyliczone na podstawie cen zakupu, materiatéw i surowcéw
obowigzujgcych w chwili sporzadzenia oferty. Jezeli koszty materiatowe lub surowcowe stanowigce podstawe
kalkulacji oferty wzrosng o co najmniej 5% w okresie pomiedzy datg sporzadzenia oferty a datg dostawy - w
szczegblnosci na skutek wzrostu cen surowcdw, materiatéw, energii, transportu, pracy, zmian kurséw walutowych,
zmian regulacyjnych, niedoboréw surowcowych lub niedajacych sie przewidzie¢ zdarzen - cena ulega automatycznej
korekcie proporcjonalnie do udokumentowanego wzrostu kosztéw, na podstawie publikowanych indekséw cen
(GUS), zgodnie z art. 358" § 2 Kodeksu cywilnego. W przypadku zmian kosztowych nieprzewidzianych ww. indeksami,
POZKRONE jest uprawnione do zadania renegocjacji cen. W okresie renegocjacji POZKRONE jest uprawniona do
wstrzymania realizacji dostaw objetych zgdaniem korekty, bez ponoszenia odpowiedzialnosci z tytutu op6znienia. W
przypadku gdy wzrost kosztéw przekroczy 20%, POZKRONE jest uprawniona - niezaleznie od wynikéw renegocjacji -
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do odstgpienia od Umowy realizacyjnej w zakresie niezrealizowanych dostaw, z zachowaniem 14-dniowego terminu,
bez obowigzku zaptaty odszkodowania. Uregulowane w punkcie A.10. prawa przystugujace stronom w przypadku
wystagpienia Sity wyzszej pozostajg nienaruszone.

Obowiqzek wspétpracy ze strony Klienta

Klient ma obowigzek wspiera¢ realizacje Transakcji dostawy produktéw nowych i dziata¢ na jej rzecz poprzez
podejmowanie stosownej wspotpracy. Klient powinien w szczegdlnosci przekazywaé wszelkie wymagane w tym celu
informacje i dane.

Dostawa, przejscie ryzyka i prawa wiasnosci, brak odbioru
Udostepnienie i odbiér

Dostawy Produktéw nowych odbywajg sie wedtug formuty ex works (,EXW” zgodnie z Incoterms® 2020). O ile nie
uzgodniono inaczej, po zakonczeniu produkcji lub montazu Produkt nowy zostanie udostepniony Klientowi do
odbioru w odpowiedniej placéwce POZKRONE. Klient zostanie niezwtocznie poinformowany o jego udostepnieniu.

Klient jest zobowigzany do dokonania odbioru Produktu nowego niezwtocznie po dacie jego udostepnienia. Jest on
rébwniez zobowigzany do zaptaty ceny uzgodnionej w ramach Transakcji dostawy produktéw nowych zgodnie z
postanowieniami punktu B.4.

Przejscie ryzyka, pozytkdw i ciezaréw

Przejscie ryzyka na Klienta nastepuje z chwilg udostepnienia Produktu nowego (por. punkt. A.5.1). Klient czerpie
ponadto wszelkie pozytki i ponosi wszelkie ciezary oraz staje sie posiadaczem Produktu nowego. Jezeli przed uzyciem
Produktu nowego wymagane jest dokonanie urzedowej rejestracji lub zgtoszenia badz uzyskanie dopuszczenia,
obowigzek ten spoczywa na Kliencie.

Zastrzezenie prawa wtasnosci
Dostawa Produktédw nowych nastepuje z zastrzezeniem prawa wtasnosci (por. punkt A.7).
Odstgpienie i rekompensata za brak odbioru

W przypadku zawinionego niedokonania odbioru Produktu nowego przez Klienta z naruszeniem istniejgcego
obowigzku w tym zakresie (por. punkt B.3.1), mozemy skorzystac z przystugujgcych nam ustawowo uprawnien, np.
odstapi¢ od Umowy realizacyjnej po wyznaczeniu odpowiedniego terminu na wykonanie zobowigzania, zazgdac
zwrotu podwyzszonych kosztéw (por. punkt A.5.3) lub dochodzi¢ odszkodowania. Jezeli bedziemy dochodzi¢ od
Klienta odszkodowania, wyniesie ono 15% uzgodnionej ceny netto. Zastrzegamy sobie prawo do wykazania wyzszej
wysokosci poniesionej szkody. Z kolei Klient ma prawo dowodzi¢, ze wysokos$¢ poniesionej szkody byta znacznie
nizsza; dowody na te okolicznos¢ Klient powinien przedstawi¢ na wiasny koszt w ciggu jednego miesigca od
otrzymania przez Klienta naszego zgdania odszkodowawczego.

Wystawianie faktur po wykonaniu prac i dokonaniu ptatnosci

Po zakoriczeniu produkcji lub montazu Produktu nowego Klient otrzyma fakture na kwote ceny uzgodnionej w ramach
Transakcji dostawy produktéw nowych (pomniejszong o warto$¢ ewentualnych Pojazdéw uzywanych przekazanych
w rozliczeniu) i bedzie zobowigzany do jej zaptaty. W razie wystgpienia zwtoki zastosowanie majg postanowienia
punktu A.6.

Rekojmia w Transakcjach dostawy produktéw nowych
Obowigzki Klienta w zakresie dokonania sprawdzenia i zgtoszenia wad; wytqczenia rekojmi

Wszelkie uprawnienia wynikajgce z rekojmi przystugujg klientowi przy zatozeniu, ze wypetnit on swoje ustawowe
obowigzki w zakresie dokonania sprawdzenia i zgtoszenia wad zgodnie z art. 563 Kodeksu cywilnego. Jezeli Klient nie
dokona prawidtowego sprawdzenia towardw i/lub zgtoszenia wad, jego uprawnienia z rekojmi ulegng zgodnie z
przepisami ustawowymi wytgczeniu w odniesieniu do wad niezgtoszonych badz zgtoszonych w sposéb nieterminowy
lub nieprawidtowy.

Uprawnienia z rekojmi Klienta

Wytgczng i wyczerpujgcg przestanke naszej odpowiedzialnosci za wady stanowig uzgodnione wymagania
przewidziane dla Produktu nowego, w szczegélnosci uzgodnione wtasciwosci oraz przydatnos$¢ do przewidzianego w
umowie zastosowania. Uzgodnione wtasciwosci obejmujg wszystkie uzgodnione szczegdlne wymagania Klienta (np.
etykietowanie), a takze opisy produktu i specyfikacje producenta, ktére sg przedmiotem danej Transakgcji dostawy
produktéw nowych lub ktére zostaty przez nas podane do wiadomosci publicznej (w szczegélnosci w katalogach lub
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na naszych stronach internetowych) w momencie zawierania Umowy realizacyjnej. Te wymagania maja charakter
wyczerpujacy.

Jesli dostarczony Produkt nowy ma wady, mozemy w pierwszej kolejnosci zdecydowac, czy wykonanie obowigzku
powinno nastgpi¢ w drodze usuniecia wady (naprawa), czy tez dostarczenia rzeczy wolnej od wady (dostawa
zastepcza). Powyzszy zapis pozostaje bez wptywu na przystugujgce nam prawo do odmowy wykonania obowigzku z
rekojmi w przypadku istnienia ku temu przestanek ustawowych.

Mamy prawo uzalezni¢ wykonanie spoczywajgcego na nas obowigzku od uiszczenia przez Klienta uzgodnionej i
wymagalnej ceny. Klient jest jednak uprawniony do zatrzymania odpowiedniej czesci ceny proporcjonalnej do
rozmiaru wady.

Klient powinien zapewni¢ nam czas i mozliwos$¢ wykonania obowigzkéw z rekojmi, w tym w szczegélnosci udostepnic
Produkt nowy, ktérego dotyczy zgtoszenie reklamacyjne, w celu dokonania jego sprawdzenia. W przypadku dostawy
zastepczej Klient powinien zwroci¢ nam wadliwy przedmiot zgodnie z przepisami ustawowymi. Wykonanie obowigzku
gwarancyjnego nie obejmuje ani demontazu wadliwego przedmiotu, ani jego ponownego montazu, jezeli wykonanie
jego montazu nie nalezato pierwotnie do naszych obowigzkéw.

O ile wada bedzie rzeczywiscie wystepowad, pokryjemy badz zwrécimy niezbedne koszty zwigzane z
przeprowadzeniem badania i wykonaniem obowigzku z rekojmi w szczegdélnosci koszty transportu, podrézy,
robocizny i materiatéw oraz, w stosownych przypadkach, koszty demontazu i montazu, zgodnie z przepisami
ustawowymi. W przeciwnym wypadku mozemy dochodzi¢ od Klienta zwrotu kosztéw poniesionych w wyniku
nieuzasadnionego zgdania usuniecia wady (w szczegélnosci kosztédw kontroli i transportu), chyba ze Klient nie miat
mozliwosci rozpoznania braku wadliwosci.

Jezeli wykonanie obowigzku z rekojmi nie powiedzie sie lub racjonalny termin wyznaczony przez Klienta na wykonanie
obowigzku gwarancyjnego uptynie bezskutecznie, badz tez wyznaczenie takiego terminu bedzie w Swietle przepiséw
ustawowych bezcelowe, Klient jest uprawniony do odstgpienia od umowy lub obnizenia ceny sprzedazy. Uprawnienie
do odstgpienia od umowy nie przystuguje mu jednak w przypadku wady nieistotne;j.

Wykorzystanie danych telematycznych z Produktéw nowych

W zakresie, w jakim Produkty nowe posiadajg techniczng zdolno$¢ do generowania i rejestrowania danych
telematycznych oraz, ewentualnie, przesytania ich za posrednictwem istniejgcej jednostki telematycznej (por. punkt
E.2), w zakresie czynnosci wykonywanych na takich danych telematycznych i uprawnien przystugujgcych do nich
wzgledem Klienta pierwszenstwo majg postanowienia zawarte w odpowiedniej umowie telematycznej, a takze
wytyczne zawarte w Czesci E oraz, pozostatym zakresie, obowigzujgce przepisy prawa.

Nasza odpowiedzialno$¢ pozostaje bez wptywu na odpowiedzialnos¢ Klienta wynikajacg z obowigzujgcych przepisow
ustawowych, w szczegdlnosci wobec dalszych uzytkownikéw Produktéw nowych (np. odbiorcéw Klienta) lub oséb,
ktérych dotyczy przetwarzanie danych. W tym kontekscie zwracamy uwage na informacje przekazane Panstwu
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2023/2854 (Akt w sprawie danych) oraz nasza informacje o polityce prywatnosci (por.
punkt A.11).

Uzupetniajgcy charakter postanowien ogélnych Czesci A

O ile niniejsza Cze$¢ B nie stanowi inaczej, obowigzujg réwniez postanowienia ogélne zawarte w Czesci A niniejszych
WSID.
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Objasnienie i dane kontaktowe
Zawieranie i realizacja Transakcji dostawy pojazdéw uzywanych

Niniejsza Cze$¢ C ma zastosowanie do transakgji dotyczacych pojazdéw uzywanych, jak réwniez naczep, przyczep,
podwozi kontenerowych, nadwozi wymiennych do pojazdéw uzywanych oraz pozostatych przedmiotéw (zwanych
dalej réwniez tacznie ,Pojazdami uzywanymi”), ktére sg sprzedawane i dostarczane (oraz, ewentualnie,
zmodyfikowane zgodnie z okreslonymi wymaganiami Klienta) (zwanych dalej réwniez ,Transakcjami sprzedazy
pojazdéw uzywanych”) lub wynajmowane przez POZKRONE Klientowi (zwanych dalej ,Wynajmem pojazdéw
uzywanych”). Wytacznie Transakcje sprzedazy pojazdéw uzywanych i Wynajem pojazdéw uzywanych stanowig
Umowy realizacyjne w rozumieniu punktu A.4.4; transakcje zakupu Pojazdéw uzywanych przez POZKRONE od
Klientéw nie stanowig Umow realizacyjnych, a niniejsze WSID nie majg do nich zastosowania.

Przeglad Pojazdéw uzywanych oferowanych obecnie przez POZKRONE mozna znalez¢ na przykiad na stronie
internetowej www.krone-used.com. Zwracamy uwage, ze moga tam by¢ rowniez oferowane Pojazdy uzywane innych
przedsiebiorstw z Grupy KRONE.

Kontakt

Nasz zespot ds. Pojazdow uzywanych przez caly czas pozostaje do Panstwa dyspozycji w celu udzielania odpowiedzi
na wszelkie pytania dotyczace Pojazdéw uzywanych oraz Transakcji dostawy pojazdéw uzywanych. Osobe
kontaktowa wtasciwg dla Paristwa regionu lub zgtaszanej sprawy znajda Pafistwo na naszej stronie internetowej
http://www.krone-used.com/.

Zawieranie Umow realizacyjnych w transakcjach dotyczacych Pojazdow uzywanych
Proces sktadania zamdwien

Jezeli sg Panstwo zainteresowani zakupem Pojazdu uzywanego lub Wynajmem pojazdu uzywanego, prosimy o
kontakt (zob. punkt C.1.2) oraz przedstawienie nam Panstwa zyczen i oczekiwan. Niezwtocznie po uzyskaniu
wszystkich istotnych informacji oraz zweryfikowaniu ich pod wzgledem technicznym, handlowym i prawnym przez
odpowiednie dziaty merytoryczne POZKRONE przygotujemy dla Panstwa indywidualng, niewigzacg oferte.

W zwigzku z Transakcjami dostawy pojazdéw uzywanych mozliwe jest réwniez zawieranie dalszych Uméw
realizacyjnych (np. umoéw telematycznych zgodnie z CzeScig E lub umoéw serwisowych zgodnie z Czescig F).

Ztozenie i potwierdzenie zamdwienia przez POZKRONE

Jesli Klient ztozy u nas na podstawie przedstawionej oferty wigzace zamowienie, przeprowadzimy wszelkie dalsze
weryfikacje wymagane przed zawarciem Umowy realizacyjnej. W szczegdInosci, przy zawieraniu Uméw realizacyjnych
zastosowanie majg nasze ogoélne warunki akceptacji (zob. punkt A.4.3). Zastrzegamy sobie réwniez prawo do
uzaleznienia akceptacji od wptaty odpowiedniej zaliczki.

Po pomysinym przeprowadzeniu powyzszej weryfikacji przeslemy potwierdzenie zamoéwienia lub odpowiednie
dokumenty umowne, na mocy ktérych zawarta zostanie z POZKRONE Umowa realizacyjna dotyczaca Transakgji
dostawy pojazdow uzywanych.

Zqdanie zmiany lub anulowanie zaméwienia przez Klienta

Punkt B.2.3 ma odpowiednie zastosowanie do kazdorazowej zmiany lub anulowania zawarte] transakcji dotyczacej
Pojazdéw uzywanych.

Korekty cen
Punkt B.2.4 ma odpowiednie zastosowanie do korekt cen w transakcjach dotyczacych Pojazdoéw uzywanych.
Obowiqzki wspétpracy ze strony Klienta

Klient ma obowigzek wspierac¢ realizacje Transakcji dostawy pojazdéw uzywanych i dziata¢ na ich rzecz poprzez
podejmowanie stosownej wspotpracy. Klient powinien w szczegdlnosci przekazywa¢ wszelkie wymagane w tym celu
informacje i dane.

Realizacja Transakcji sprzedazy pojazdéw uzywanych
Udostepnienie i odbiér

Dostawy w Transakcjach sprzedazy pojazddéw uzywanych nastepujg wedtug formuty ex works (,EXW" zgodnie z
Incoterms® 2020). O ile nie uzgodniono inaczej, gdy tylko Pojazd uzywany stanie sie dostepny, zostanie on
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udostepniony Klientowi do odbioru w odpowiedniej placbwce POZKRONE. Klient zostanie niezwtocznie
poinformowany o jego udostepnieniu.

Klient jest zobowigzany do dokonania odbioru Pojazdu uzywanego niezwtocznie po dacie jego udostepnienia. Jest on
rowniez zobowigzany do zaptaty ceny uzgodnionej w ramach Transakcji sprzedazy pojazdu uzywanego zgodnie z
postanowieniami punktu C.3.4.

Przejscie ryzyka

Postanowienia punktu B.3.2 majg odpowiednie zastosowanie do przejscia ryzyka w Transakcjach sprzedazy pojazdow
uzywanych.

Zastrzezenie prawa wtasnosci
Dostawa Pojazddw uzywanych nastepuje z zastrzezeniem prawa wtasnosci (zob. punkt A.7).
Fakturowanie i ptatnosci

Po udostepnieniu Pojazdu uzywanego Klientowi zostanie wystawiona faktura na cene uzgodniong w Transakcji
sprzedazy pojazddéw uzywanych (pomniejszong o warto$¢ ewentualnych Pojazdéw uzywanych przekazanych w
rozliczeniu), ktéra zostanie zaptacona niezwtocznie po odbiorze (transakcja gotéwkowa). W razie wystgpienia zwtoki
zastosowanie majg postanowienia punktu A.6.

Skutki braku odbioru

W przypadku niedokonania odbioru Pojazdu uzywanego przez Klienta z naruszeniem istniejgcego obowigzku w tym
zakresie (por. punkt C.3.1), mozemy skorzystac z przystugujacych nam ustawowo uprawnien, np. odstapi¢ od Umowy
realizacyjnej po wyznaczeniu odpowiedniego terminu na wykonanie zobowigzania, zazgda¢ zwrotu podwyzszonych
kosztéw (por. punkt A.5.3) lub dochodzi¢ odszkodowania.

Rekojmia w Transakcjach sprzedazy pojazdéw uzywanych
Obowiqzek dokonania sprawdzenia i zgtoszenia wad

Wszelkie uprawnienia z tytutu rekojmi dla Transakcji sprzedazy pojazdéw uzywanych przystugujg Klientowi przy
zatozeniu, ze wypetnit on swoje ustawowe obowigzki w zakresie dokonania sprawdzenia i zgtoszenia wad zgodnie z
art. 563 Kodeksu cywilnego. Jezeli Klient nie dokona prawidtowego sprawdzenia lub zgtoszenia wad, jego uprawnienia
z tytutu rekojmi ulegna zgodnie z przepisami ustawowymi wytgczeniu w odniesieniu do wad niezgtoszonych badz
zgtoszonych w sposéb nieterminowy lub nieprawidtowy.

Uprawnienia Klienta z tytutu rekojmi

Wytgczng i wyczerpujgcg przestanke naszej odpowiedzialnosci za wady stanowig uzgodnione wymagania
przewidziane dla Pojazdu uzywanego, w szczegdlnosci uzgodnione wiasciwosci oraz przydatnos¢ do przewidzianego
w umowie zastosowania. Uzgodnione wtasciwosci obejmujg wszystkie uzgodnione szczeg6lne wymagania Klienta (np.
etykietowanie), a takze opisy produktu i specyfikacje producenta, ktére sa przedmiotem danej Transakgji lub ktére
zostaly przez nas podane do wiadomosci publicznej (w szczegélnosci w katalogach lub na naszych stronach
internetowych) w momencie zawierania Umowy realizacyjnej. Te wymagania majg charakter wyczerpujacy. Przy
okreslaniu wtasciwosci umownych nalezy wzig¢ pod uwage, ze dane przedmioty sg przedmiotami uzywanymi.

W przypadku Transakcji sprzedazy pojazdéw uzywanych odpowiedzialnos¢ z tytutu rekojmi zostaje ograniczona
zgodnie z art. 558 §1 Kodeksu cywilnego, a przystugujace Klientowi wobec POZKRONE na gruncie przepiséw prawa z
tytutu istnienia wad fizycznych lub prawnych roszczenia ogranicza sie do odpowiedzialnosci odszkodowawczej i
zwrotu kosztéw, w zakresie okreslonym w punkcie A.9.1. Klientowi nie przystugujg jakiekolwiek dalsze roszczenia z
tytutu rekojmi, w szczegdlnosci roszczenia wynikajgce z odpowiedzialnosci ustawowej niezaleznej od winy. Niniejsze
wytgczenie rekojmi nie ma zastosowania do roszczen z tytutu rekojmi na podstawie umowy o dzieto, o ile wykonujemy
prace na podstawie tego rodzaju umow (np. przebudowy).

Wynajem pojazdéw uzywanych
Przekazanie

W przypadku Wynajmu pojazddéw uzywanych przedmiot wynajmu zostanie przez nas udostepniony zgodnie z
dokonanymi ustaleniami w odpowiedniej placbwce POZKRONE. Klient jest zobowigzany do odbioru przedmiotu
wynajmu w uzgodnionym terminie w miejscu przekazania.
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C.5.2 Umowa wynajmu

c.6.

C.7.

Szczegdty dotyczace wysokosci optaty za wynajem, okresu wynajmu, ponoszenia kosztéw, sposobu udostepnienia i
zwrotu, prowadzenia prac serwisowych, obowigzkéw w zakresie dbatosci o przedmiot wynajmu, ubezpieczenia, praw
do wypowiedzenia, uprawnien gwarancyjnych, warunkow ptatnosci i okreséw rozliczeniowych sg uregulowane w
umowie o $wiadczenie ustug Wynajmu pojazdéw uzywanych (umowa wynajmu).

Wykorzystanie danych telematycznych z Pojazdéw uzywanych
Punkt B.6 stosuje sie odpowiednio do wykorzystania danych telematycznych pochodzacych z Pojazdéw uzywanych.
Uzupetniajgcy charakter postanowien ogélnych Czesci A

O ile niniejsza Cze$¢ C nie stanowi inaczej, obowigzuja rowniez postanowienia ogdlne zawarte w Czesci A niniejszych
WSID.
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Objasnienie i dane kontaktowe
Zawieranie i realizacja Transakdji sprzedazy czesci zamiennych

Niniejsza Cze$¢ D ma zastosowanie do sprzedazy i dostaw czesci zamiennych i akcesoriéw do pojazdéw uzytkowych
(zwanych dalej réowniez tacznie ,Cze$ciami zamiennymi”) oferowanych przez POZKRONE lub zamawianych przez
Klienta w szczego6lnosci za posrednictwem naszego internetowego sklepu z czeSciami zamiennymi pod nazwg ,Spare
Parts Shop” (zwanego dalej ,Spare Parts Shop") (zwanych dalej rowniez tgcznie ,Transakcjami sprzedazy czesci
zamiennych”). Transakcje sprzedazy czesci zamiennych stanowig Umowy realizacyjne zgodnie z punktem A.4.4.
Spare Parts Shop jest dostepny za posrednictwem strony internetowej www.krone-trailerparts.com.

Kontakt

Nasz zesp6t ds. sprzedazy czesci zamiennych przez caty czas pozostaje do Panstwa dyspozycji w celu udzielania
odpowiedzi na wszelkie pytania dotyczgce Transakgcji sprzedazy czesci zamiennych. Osobe kontaktowa wiasciwag dla
Panstwa regionu lub zgtaszanej sprawy znajdg Panstwo na naszej stronie internetowej (http://www.krone-

trailerparts.com/).

Zawieranie Umow realizacyjnych w Transakcjach sprzedazy cze$ci zamiennych

Proces sktadania zamdwieri

W przypadku zainteresowania CzesSciami zamiennymi prosimy o kontakt z nami (zob. punkt D.1.2). Niezwtocznie po
uzyskaniu wszystkich istotnych informacji oraz zweryfikowaniu ich pod wzgledem technicznym, handlowym i
prawnym przez odpowiednie dziaty merytoryczne POZKRONE przygotujemy dla Panstwa indywidualng, niewigzaca
oferte.

Czesci zamienne mozna réwniez zamawiac drogg elektroniczng za posrednictwem Spare Parts Shop. W tym celu
nalezy zarejestrowac sie jako klient online i zawrze¢ z POZKRONE stosowng umowe o dostep do platformy. Proces
sktadania zamowien online zostat szczegdtowo opisany w umowie. Po dokonaniu przez Panstwa rejestracji przeslemy
Panstwu dane dostepu, po czym bedg Panstwo mogli wyswietla¢ dalsze informacje na temat oferowanych Czesci
zamiennych (np. cen).

Weryfikacja i akceptacja przez POZKRONE

Jesli Klient ztozy wigzgce zamoéwienie na podstawie przedstawionej oferty lub poprzez Spare Parts Shop, przed
zawarciem Umowy realizacyjnej przeprowadzimy wszelkie dalsze niezbedne weryfikacje. W szczegélnosci, przy
zawieraniu Umow realizacyjnych zastosowanie maja nasze ogélne warunki akceptacji (zob. punkt A.4.3).

Po pomysinym przeprowadzeniu powyzszej weryfikacji przeslemy potwierdzenie zamoéwienia lub odpowiednie
dokumenty umowne, na mocy ktérych zawarta zostanie z POZKRONE Umowa realizacyjna dotyczaca Transakcji
sprzedazy czesci zamiennych.

Zqdanie zmiany lub anulowanie zaméwienia przez Klienta

Punkt B.2.3 ma odpowiednie zastosowanie do kazdorazowej zmiany lub anulowania zawartej Transakcji sprzedazy
czesci zamiennych.

Korekty cen
Punkt B.2.4 ma odpowiednie zastosowanie do korekt cen w Transakcjach sprzedazy czesci zamiennych.
Obowiqzki wspotpracy ze strony Klienta

Klient ma obowigzek wspierac realizacje Transakcji sprzedazy czesci zamiennych i dziata¢ na ich rzecz poprzez
podejmowanie stosownej wspotpracy. Klient powinien w szczeg6lnosci przekazywac wszelkie wymagane w tym celu
informacje i dane.

Dostawa, transport, przejscie ryzyka i prawa wtasnosci w Transakcjach sprzedazy czesci zamiennych
Dostawa i transport

W przypadku Transakcji sprzedazy czesci zamiennych dostawa nastepuje na zasadach sprzedazy wysytkowej na koszt
Klienta (por. punkt A.4.7), chyba ze co innego uzgodniono z Klientem. Oferujemy nastepujgce opcje wysytki: dostawa
na kolejny dzien, paczka, ustuga kurierska i spedycja drobnicowa.

Jezeli z Klientem uzgodniony zostat odbi6ér wiasny, Klient zostanie niezwtocznie poinformowany o udostepnieniu
Czesci zamiennej do odbioru w odpowiedniej placbwce POZKRONE. Klient jest zobowigzany do dokonania odbioru
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zamoéwionych Czesci zamiennych niezwtocznie po dacie ich udostepnienia. Jest on rowniez zobowigzany do zaptaty
ceny uzgodnionej w Transakcji sprzedazy czesci zamiennych zgodnie z postanowieniami punktu D.3.4.

Przejscie ryzyka

Punkt A.5.1 ma odpowiednie zastosowanie do przejscia ryzyka w Transakcjach sprzedazy czesci zamiennych.
Zastrzezenie prawa wtasnosci

Dostawa Czesci zamiennych nastepuje z zastrzezeniem prawa wtasnosci (zob. punkt A.7).

Fakturowanie i ptatnosci

Po udostepnieniu lub wystaniu zamowionych Czesci zamiennych Klientowi zostanie wystawiona faktura na kwote
ceny uzgodnionej w Transakgji sprzedazy czesci zamiennych zgodnie z uzgodniong opcja ptatnosci (np. ptatnosc z
gory, polecenie zaptaty, udzielenie kredytu, dostawca ustug ptatniczych). W razie wystapienia zwtoki zastosowanie
majg ponadto postanowienia punktu A.6.

Skutki braku odbioru

W przypadku niedokonania odbioru zamoéwionych Czesci zamiennych przez Klienta z naruszeniem istniejgcego
obowigzku w tym zakresie (por. punkt D.3.1) mozemy skorzysta¢ z przystugujacych nam ustawowo uprawnien, np.
odstapi¢ od Umowy realizacyjnej po wyznaczeniu odpowiedniego terminu na wykonanie zobowigzania, zazgdac
zwrotu podwyzszonych kosztéw (por. punkt A.5.3) i/lub dochodzi¢ odszkodowania.

Rekojmia w Transakcjach sprzedazy czesci zamiennych
Obowiqgzek dokonania sprawdzenia i zgtoszenia wad

Wszelkie uprawnienia z rekojmi w Transakcjach sprzedazy czesci zamiennych przystuguja Klientowi przy zatozeniu, ze
wypetnit on swoje ustawowe obowigzki w zakresie dokonania sprawdzenia i zgloszenia wad zgodnie z art. 563
Kodeksu cywilnego. Jezeli Klient nie dokona prawidtowego sprawdzenia i/lub zgtoszenia wad, jego uprawnienia ulegng
zgodnie z przepisami ustawowymi.

Uprawnienia Klienta z tytutu rekojmi

Wytaczng i wyczerpujacg przestanke naszej odpowiedzialnosci za wady stanowig uzgodnione wymagania
przewidziane dla danej Czesci zamiennej, w szczegdlnosci uzgodnione wiasciwosci oraz przydatnos¢ do
przewidzianego w Umowie realizacyjnej zastosowania. Uzgodnione wiasciwosci obejmujg wszystkie uzgodnione
szczegblne wymagania Klienta (np. etykietowanie), a takze opisy produktu i specyfikacje producenta, ktére sg
przedmiotem danej Transakcji sprzedazy czesci zamiennych lub ktére zostaty przez nas podane do wiadomosci
publicznej (w szczegblnosci w katalogach lub na naszych stronach internetowych) w momencie zawierania Umowy
realizacyjnej. Te wymagania maja charakter wyczerpujacy.

Jesli dostarczona Cze$¢ zamienna jest wadliwa, mozemy w pierwszej kolejnosci zdecydowa¢, czy wykonanie
obowigzku z tytutu rekojmi powinno nastgpic¢ w drodze usuniecia wady (naprawa), czy tez dostarczenia rzeczy wolnej
od wady (dostawa zastepcza). Powyzszy zapis pozostaje bez wplywu na przystugujgce nam prawo do odmowy
wykonania obowigzku z tytutu rekojmi w przypadku istnienia ku temu przestanek ustawowych.

Mamy prawo uzalezni¢ wykonanie spoczywajgcego na nas obowigzku z tytutu rekojmi od uiszczenia przez Klienta
uzgodnionej i wymagalnej ceny. Klient jest jednak uprawniony do zatrzymania odpowiedniej czesci ceny
proporcjonalnej do rozmiaru wady.

Klient powinien zapewni¢ nam czas i mozliwo$¢ wykonania obowigzku z tytutu rekojmi, w tym w szczegdlnosci
udostepni¢ Czes¢ zamienng, ktorej dotyczy zgtoszenie reklamacyjne, w celu dokonania jej sprawdzenia. W przypadku
dostawy zastepczej Klient powinien zwr6ci¢ nam wadliwy przedmiot zgodnie z przepisami ustawowymi. Wykonanie
obowigzku z tytutu rekojmi nie obejmuje ani demontazu wadliwego przedmiotu, ani jego ponownego montazu, jezeli
wykonanie jego montazu nie nalezato pierwotnie do naszych obowigzkow.

O ile wada bedzie rzeczywiscie wystepowad, pokryjemy badZz zwrécimy niezbedne koszty zwigzane z
przeprowadzeniem badania i wykonaniem obowigzku z tytutu rekojmi, w szczegblnosci koszty transportu, podrézy,
robocizny i materiatow oraz, w stosownych przypadkach, koszty demontazu i montazu, zgodnie z przepisami
ustawowymi. W przeciwnym wypadku mozemy dochodzi¢ od Klienta zwrotu kosztéw poniesionych w wyniku
nieuzasadnionego zadania usuniecia wady (w szczegélnosci koszty kontroli i transportu), chyba ze Klient nie miat
mozliwosci rozpoznania braku wadliwosci.

Jezeli wykonanie obowigzku z tytutu rekojmi nie powiedzie sie lub racjonalny termin wyznaczony przez Klienta na
wykonanie obowigzku gwarancyjnego uptynie bezskutecznie, bagdz tez wyznaczenie takiego terminu bedzie w $wietle
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przepiséw ustawowych bezcelowe, Klient jest uprawniony do odstgpienia od umowy lub obnizenia ceny sprzedazy.
Uprawnienie do odstgpienia od umowy nie przystuguje mu jednak w przypadku wady nieistotnej.

Uzupetniajgcy charakter postanowien ogélnych Czesci A

O ile niniejsza Cze$¢ D nie stanowi inaczej, obowigzujg réwniez postanowienia ogdlne zawarte w Czesci A niniejszych
WSID.
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Jesli sa Panstwo zainteresowani zawarciem umowy o Swiadczenie ustug i otrzymywaniem innych swiadczen zwigzanych z
korzystaniem z urzadzeh telematycznych (zwanych dalej ,Ustugami telematycznymi”), prosimy o kontakt oraz
przedstawienie nam Panstwa zyczenh i oczekiwanh. Ustugi telematyczne Swiadczy jedna z naszych niemieckich spotek
partnerskich, Fahrzeugwerk Bernard Krone GmbH & Co KG, Bernard-Krone-Straf’e 1, 49757 Werlte, Niemcy, T:
+49(0)05951/209-0, F: +49(0)5951/209-98 268, info.nfz@krone.de (zwana dalej réwniez ,KRONE Fahrzeugwerk”). Nie
zawieramy z Klientami umoéw na Ustugi telematyczne, a jedynie posredniczymy w nawigzaniu kontaktu.

Na zyczenie przekazemy Panstwa zapytanie spétce KRONE Fahrzeugwerk, ktéra skontaktuje sie z Panstwem bezposrednio.
Umowy telematyczne zawierane pomiedzy Klientem a KRONE Fahrzeugwerk podlegaja wytgcznie Warunkom sprzedazy i
dostawy KRONE Fahrzeugwerk (dostepnym pod adresem www.krone-trailer.com/agb), a nie niniejszym WSiD.
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Jesli s Panstwo zainteresowani obstugg serwisowg, naprawczg, przeglagdowga i gwarancyjng (np. Fair Care lub przedtuzeniem
gwarancji) pojazdéw uzytkowych, naczep, przyczep, nadwozi, podwozi, skrzyn tadunkowych, systemoéw wymiennych, osi
przyczep i innych komponentéw pojazdéw uzytkowych, prosimy o kontakt oraz przedstawienie nam Panstwa zapytania i
oczekiwan. Podmiotem realizujgcym umowy serwisowe jest jedna z naszych niemieckich spotek partnerskich, KRONE
Fahrzeugwerk (zdefiniowana w Czesci E). Nie zawieramy z Klientami uméw serwisowych, a jedynie posredniczymy w
nawigzaniu kontaktu.

Na zyczenie przekazemy Panstwa zapytanie spétce KRONE Fahrzeugwerk, ktéra skontaktuje sie z Pahstwem bezposrednio.
Umowy serwisowe zawierane pomiedzy Klientem a KRONE Fahrzeugwerk podlegaja wytacznie Warunkom sprzedazy i
dostawy KRONE Fahrzeugwerk (dostepnym pod adresem www.krone-trailer.com/agb), a nie niniejszym WSiD.

*k*k


http://www.krone-trailer.com/agb

